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1 SVARBU

Prie§ pradédami naudotis Siuo prietaisu,
perskaitykite Sig instrukcijy knygele.

Atkreipkite démesj j §j skyriy ir grieztai laikykités
nurodymy. Garantija netaikoma, jei Zala atsiranda
nekreipiant démesio j nurodymus.

1.1 Saugumas

e Norédami iSvengti trumpo sujungimo,
neleiskite prietaisui kontaktuoti su lietumi ar
vandeniu.

e Norédami iSvengti gaisro ar elektros Soko,
nestatykite atviros liepsnos objekty (pvz.
deganciy Zvakiy) netoli Televizoriaus.

e Palikite bent 10 centimetry tarpus nuo
Televizoriaus Sony ventiliacijai.

e Laikykite jrenginj atokiau nuo radiatoriy ir kity
Silumos Saltiniy.

o Nestatykite televizoriaus uzdaroje vietoje,
tokioje, kaip knygy lentyna ir panaSiai.
|sitikinkite, kad uZuolaidos, spintelés ir panaSus
objektai netrukdo oro cirkuliacijai tarp
ventiliacijos angy.

e |sitikinkite, kad televizorius negali nukristi.
Pastatykite Televizoriy ant tvirto kieto pagrindo
ir naudokite tik pridedama stova.

e Norédami iSvengti elektros laidy paZeidimo,
kurie gali sukelti gaisra ar elektros Soka,
nestatykite ant laido Televizoriaus ar bet ko kito,
kas gali pazeisti laida.

e Jeitelevizoriy statote ant stovo ar VESA sienos
rémo, jsitikinkite, kad elektros laidai nejtempti.
Atsipalaidaves elektros sujungimas gali sukelti
kibirk$ciavimg ar gaisra.

1.2 Ekrano prieZiura

e Atjunkite Televizoriy prie$ valyma.

e Valykite pavirSiy minkSta drégna Sluoste.
Nenaudokite jokiy kity valymo medziagy
(buitinés chemijos ir valikliy), nes tai gali
pazeisti ekrang.

o Nelieskite, nespauskite, netrinkite, ir
nesumuskite ekrano jokiais kietais daiktais, nes
tai gali subraizyti, sugadinti ar paZeisti ekrang
negrazinamai.

e Norédami iSvengti deformacijy ir spalvy
iSblukimo, nuvalykite vandens lasus kaip
galima greiciau.

e Statiniai vaizdai

e Venkite statiniy vaizdy kai tik jmanoma. Jei
negalite iSvengti, sumazinkite ekrano kontrasta
ir ryS8kumga norédami apsaugoti ekrana.
Statiniai vaizdai yra vaizdai, kurie ekrane
rodomi ilgq laikg. Statiniy vaizdy pavyzdZiai yra:
ekrano meniu, teleteksto puslapiai, juodi
intarpai, akcijy rinkos informacija, TV kanaly
logotipai, laikrodZio rodymas ir t.t.

1.3 Perdirbimas

e Atiduokite pakuote vietiniam perdirbimo
centrui.

e  Saugiai atsikratykite senomis baterijomis pagal
vietines taisykles.

o Sis produktas sukurtas ir pagamintas taip, kad
medZiagos gali bti perdirbamos ir pakartotinai
naudojamos.

e Laikykités vietiniy taisykliy ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis namy apyvokos
SiukSlémis. Teisingas atsikratymas senu
produktu padés sumazinti neigiamas pasekmes
gamtai ir Zmoniy sveikatai.

(EEC 2002/96/EC)
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Siame skyriuje rasite savo televizoriaus funkcijy ir
valdymo apzvalga.

2.1 Televizoriaus apZvalga

Soniniai valdymo mygtukai

(" A

|

I

pppppp

LightGuide lemputé

Indikatoriaus lemputé

Nuotolinio valdymo pulto sensorius

Garso reguliavimas (garsiau ir tyliau)

Meniu

Programuy/ kanaly mygtukas zemyn ir auk$tyn
Jjungimas/ iSjungimas

No ok owbp=

Jungtys/ lizdai

3

g 0

0

1. Galinéje dalyje esantys lizdai.
2. Sone esantys lizdai.

Daugiau informacijos rasite skyriuje “7 Sujungimai”.

Nuotolinio valdymo pultelis

0)
1 °
SOURCE
5 =8
—— UNIERSALMODE ——
v DvD STB HTS
TEEEXT | @B | susTme| @D
FE
GUIDE 9
a
@
« »
o 8
BACK WENy
©
° 7
cAVCEL :
+ +
= P
4 o _ _e 6
1 2 nsc 3 oer
4 5 6 uno
Teos | 81w | 9w
cLock 0.2 PSP
AUREA
5 AMBILIGHT e wox
®
PHILIPS
TELEVISION

Jjungimas arba iSjungimas j budéjimo rezima

DVD, VCR ar kitokio prietaiso pasirinkimas

Programy Gidas

Garsumo reguliavimo mygtukai (+ garsiau, —

tyliau)

5. Ambilight (Soninio ap8vietimo) Jjungimas arba
ISjungimas

6. Programy/ kanaly mygtukai + (j priekj) arba —
(atgal)

7. Meniu Jjungimas arba I§jungimas

8. Navigacijos ir judéjimo mygtukas

9. Spalvotieji mygtukai

Daugiau apie nuotolinio valdymo pultelj suZinosite
skyrelyje “5.1 Nuotolinio valdymo pultelio
apivalga”.
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NUOTOLINIO VALDYMO PULTO NUSTATYMO KODAI )
G-Sat 0068 L&S Electronic 0115, 0222
Hanseatic 0039, 0086, 0118 Lasat 0006, 0010, 0035, 0036, 0037, 0077, 0091,
Haensel & Gretel 0119, 0222 0108, 0110, 0112, 0115, 0119, 0222, 0334,
Hantor 0002, 0019, 0036, 0075 0335, 0336
Hanurl 0006 t::]nc%n 0002, 0032, 0038, 0069, 0082 000(13951
:iﬁe & lgel 0094 0108, 0110, 0115, 0119, 0123, 0277

ppage 0179, 0198 Len 0019
Heliocom 0008, 0119 P 0025
Helium 0119
Hinari 0004, 0068, 0107 oo o
Hirschmann 0017, 0033, 0066, 0078, 0079, 0081, e 0032

0084, 0113, 0115, 0116, 0119, 0122, 0127, Life 0050
, 0165, 0322, 0323, 0328, 0389, 0413 Lifesat 0010, 0039, 0050, 0052, 0057, 0086,
Hisawa 0019, 0075 0108, 0112, 0115, 0118, 0123, 0222,
Hitachi 0003, 0020, 0212, 0313 0297! 0303’ 0347’ 0372
HNE 0222 Lifetec 0010, 0039, 0050, 0052, 0057, 0297,
Houston 0025, 0069 0303, 0347, 0372
Humax 0157, 0161, 0163, 0190, 0215, 0217, Lorenzen 0069, 0094, 0096, 0119, 0222
0296, 0346 Lorraine 0032
Huth 0005, 0018, 0019, 0021, 0025, 0033, 0069, Lupus 0010, 0108, 0115
0072, 0075, 0076, 0077, 0085, 0119, Luxor 0064, 0084, 0103, 0106, 0116, 0275,
0130, 0222, 0225, 0272 0313, 0323, 0388
Hypson 0111l Lyonnaise 0055
D Digital 0157 M &B 0086, 0118
Imex 0111 Macab 0055, 0434
Imperial 0031, 0045 Manata 0095, 0111, 0122, 0123, 0222
Ingelen 0127 Manhattan 0003, 0006, 0020, 0025, 0095, 0122,
Innovation 0010, 0039, 0050, 0052, 0057, 0297, 0269, 0383
0303, 0347, 0372 Marantz 0043
Inernational 0222 Mascom 0006, 0081
Interstar 0129 Maspro 0003, 0020, 0040, 0063, 0066, 0089,
Intertronic 225 0094, 0113, 0117, 0123, 0289, 0328,
Intervision 0025, 0088, 0119 0393, 0412
ITT/Nokia 0003, 0020, 0064, 0079, 0084, 0103, Matsui 0049, 0066, 0095, 0107, 0113, 0117,
0284, 0313, 0323, 0413 0122, 0412
Jerrold 0414, 0420, 0422, 0425, 0432 Max 0119
Johansson 0019, 0075 MB 0039, 0086, 0118
JOK 0093, 0095, 0122 Mediabox 0073, 0109, 0114
JSR 0025 Mediamarkt 0225
JVC 0117, 0186, 0412 Mediasat 0013, 0073, 0082, 0109, 0114, 0116
Kamm 0123 Medion 0010, 0039, 0050, 0052, 0057, 0108, 0115,
Kathrein 0017, 0022, 0034, 0040, 0043, 0066, 0123, 0222, 0297, 0303, 0335, 0347, 0372
0081, 0087, 0098, 0105, 0110, 0113, 0122, Medison 0123
0123, 0124, 0132, 0152, 0157, 0159, 0160, Mega 0043. 0105

0189, 0218, 0283, 0299, 0300, 0324, 0362, . :
0371, 0381, 0392, 0395 Melectronic 0124
Kathrein Eurostar T o Metronic 0002, 0005, 0006, 0009, 0062, 0072,
Key Wost 0220 0087, 0098, 0111, 0123, 0124, 0128, 0359,
Kiap 0120 0366, 0367, 0368, 0369, 0382
Konig 0119 Metz ‘ 0017, 0066, 0113
Kosmos 0032, 0033, 0034, 0081 M!cro Electronic 0116, 0119, 0123
KR 0005. 0087 0089 M!cro Technology 0082, 0123
Kreiselme 0017, 0086, 0113 Micromaxx 0010, 0039, 0050, 0052, 0057, 0115,
ver 00 0297, 0303, 0347, 0372
ﬁy%gar 0002, 0087 O Microstar 0010, 0039, 0050, 0052, 0057, 0297,

0303, 0347, 0372
63
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Condor 0010, 0108, 0115, 0119 Europhon 0119, 0222
Connexions 0016, 0078, 0108, 0115, 0284 Eurosat 0225
Conrad 0084, 0085, 0108, 0110, 0115, 0116, Eurosky 0010, 0108, 0110, 0115, 0116,

0119, 0222 0119, 0222, 0225
Conrad Electronics 0119, 0123 Eurostar 0104, 0110, 0119, 0121, 0124, 0225
Contec 0021, 0022, 0077, 0085 Eutelsat 0123
Cosat 0025 Eutra 0089
Crown 0225 Exator 0002, 0005, 0087
Cryptovision 0410 Fenner 0112, 0115, 0118, 0123
Cybermax 0057 Ferguson 0003, 0007, 0020, 0055, 0061, 0068,
Daeryung 0016 0182, 0289, 0290, 0291, 0391
Daewoo 0123, 0188 Fidelity 0071, 0090, 0116, 0275, 0405
Dansat 0007, 0061, 0068 Finlandia 0003, 0064
D-Box 0103 Filmnet 0433
DDC 0004, 0107 Filmnet Cablecrypt 0411, 0427
Decca 0023 Filmnet Comcrypt 0411
Delega 0004 Finlux 0003, 0030, 0064, 0080, 0084, 0292,
Dew 0021, 0077 0363, 0413
Diamond 0024 Finnsat 0021, 0055
Digiality 0119 Flair Mate 0123
Digipro 0129 Foxtel 0126, 0131, 0157, 0435
Discoverer 0112, 0118 Fracarro 0045, 0102
Discovery 0122 France Satellite/TV 0028
Diseqc 0122 France Telecom 0429, 0434
Diskxpress 0009, 0284 Freebox 0210
Distratel 0128 Freecom 0002, 0032, 0113, 0116
Distrisat 0105 Freesat 0089, 0127
Ditristrad 0025 FTE 0008, 0034, 0085, 0091, 0108, 0277
DNR 0094 FTEmaximal 0115, 0123
DNT 0016, 0043, 0078, 0105 Fuba 0002, 0009, 0010, 0012, 0016, 0017,
Dong Woo 0036 0028, 0030, 0043, 0064, 0078, 0108,
Drake 0026, 0327 0110, 0113, 0115, 0323
Dstv 0126 Fugionkyo 0129
Dune 0108, 0115 Galaxi 0009
Dynasat 0121 Galaxis 0005, 0010, 0013, 0021, 0025, 0031,

Echostar 0016, 0052, 0078, 0102, 0109, 0123,
0132, 0279, 0286, 0287, 0288, 0294,
0342, 0343, 0344, 0345

Einhell 0002, 0005, 0071, 0072, 0116, 0123,
0222, 0225, 0275

Elap 0122, 0123
Elekta 0006
Elsat 0092, 0123
Elta 0002, 0010, 0025, 0043, 0105, 0108, 0115
Emanon 0002
Emme Esse 0010, 0020, 0033, 0102, 0108,
0115, 0121

Engel 0123
Ep Sat 0003
Eurieult 0111, 0127,0128
Eurocrypt 0064
Eurodec 0055
Europa 0069, 0085, 0105, 0105, 0119

62

0050, 0072, 0077, 0082, 0108, 0110,
0115, 0126, 0157, 0293, 0295, 0346

Galaxisat 0074
Gardiner 0124
GEC 0409
General Instrument 0425, 0432
GMI 0225
Goldbox 0073, 0109, 0114
Goldstar 0032
Gooding 0117, 0412
Goodmans 0003, 0031, 0186, 0195
Granada 0064
Grandin 0062, 0111
Grothusen 0002, 0032

Grundig 0003, 0005, 0017, 0020, 0044, 0054,
0065, 0066, 0097, 0101, 0106, 0113, 0116,

0117, 0126, 0128, 0155, 0166, 0167, 0169,

0175, 0282, 0298, 0325, 0388, 0393, 0405, 0412
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2.2 Kaip mégautis HD Televizoriumi?

Sis Televizorius gali rodyti aukstos raiskos (High

Definition HD) TV vaizda. Bet norint mégautis HD

TV, pirmiausia reikia, kad vaizdas buty

transliuojamas HD formatu. Jei taip néra, bus

iSgaunamas jprastos kokybés vaizdas.

HD vaizda galite gauti iS:

- Blu-ray Disky grotuvo; prijungto per HDMI,
esant HD filmui

- Skaitmeninio HD imtuvo; prijungto per HDMI,
esant uZsakytai HD kanaly transliavimo
paslaugai i$ Kabelinés arba Satelitinés
televizijos kompanijos

- "Over-the-air" HD transliuojancio prietaiso
(DVB-T MPEG4)

- HD kanalo i$ jiusy DVB-C tinklo

- Zaidimy Konsolés (Xbox 360 / PlayStation 3),
prijungto per HDMI, esant HDMI Zaidimui.

Susisiekite su savo platintoju, norédami gauti
daugiau informacijos. Norédami rasti HD kanaly
sarasq ir tiekéjus jusy Salyje, apsilankykite interneto
puslapio www.philips.com/support Dazniausiai
Uzduodamy Klausimy skiltyje.

2.3 Produkto pagrindinés savybhés

Juisy naujajame Televizoriuje yra jdiegta nemazai
moderniausiy audio ir video pasiekimy. Jusy
Televizorius siulo Siuos privalumus:

AukStos raiSkos skystujy kristaly ekranas (LCD)

Aukstos raiSkos 1920 x 1080 pikseliy ekranas tai
auksciausia rezoliucija, kokia gali bati rodomos
aukstos raiSkos (HD) transliacijos. Ji sitlo puiky
vaizdg be jokiy trikdziy su optimaliu rySkumu ir
puikiomis spalvomis.

Ambilight

Geresniems Ziliréjimo pojuciams, patobulinta vaizdo
kokybeé.

DVB-T ir DVB-C integruotas tiuneris

Salia jprastos analoginés televizijos transliacijos &is
Televizorius taip pat priima skaitmening transliacija
transliuojama per Zemeés antena, o kai kuriose
Salyse taip pat ir skaitmenine TV bei radijo
transliacija, transliuojama per kabelinj tinkla.

Elektroninis Programy Gidas EPG

EPG rodo skaitmeniniy televizijy programa jusy
ekrane. Gidas gali jums priminti, kuomet prasideda
jusy mégstama programa, jjungti Televizoriy
reikiamu metu ir pan.

USB jungtis / PC kompiuterio tinklo jungtis

Multimedija jungtis, kad galétuméte tuoj pat Zitréti
nuotraukas bei klausytis muzikos.
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Siame skyriuje rasite patarimy, kaip pastatyti ir
pirmajj karta jdiegti (instaliuoti) savo Televizoriy.

3.1 Televizoriaus pastatymas

Prie§ statydami Televizoriy atidZiai perskaitykite
saugumo nurodymus, esancius skyriuje "1.1
Saugumas".

e Televizoriai su dideliu ekranu yra sunks.
Norédami pernesti ar pakeisti Televizoriaus
pozicija, tai darykite bent dviese.

e |dealus Televizoriaus Zitréjimo atstumas tris
kartus didesnis nei Televizoriaus jstrizaine.

o Norédami sukurti geriausias Zitiréjimo salygas,

statykite Televizoriy taip, kad ant jo nekristy
tiesioginé Sviesa.

e Norint iSgauti geriausig "Ambilight"
(apSvietimo) funkcijos efekta, kambaryje turi
vyrauti prietema.

e Norint iSgauti geriausia "Ambilight"
(apSvietimo) funkcijos efekta, Televizoriy
statykite 10-20 cm atstumu nuo sienos.

e Jusy Televizorius turi Kensington saugumo
anga, kurig galima naudoti apsaugos nuo
vagystés spynelei (ji komplekte nepateikta)
prijungti.

3.2 Tvirtinimas ant sienos

TV ekrang galite pritvirtinti ant sienos, naudodami
papildomai pateikta montavimo prie sienos réma.

3.2.1 TV stovo nuémimas
Norint Televizoriy montuoti ant sienos, jo stovas
turéty bati nuimtas.
1. Atsukite 4 varztus, kuriais stovas prisuktas prie
Televizoriaus.
Kitos jstrizainés TV modeliai

Pakelkite Televizoriy nuo stovo.

t w}

&
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Xbox 0102, 0115
Xenon 0334
Xlogic 0126
XMS 0052
Yakumo 0144
Yamada 0144
Yamaha 0015, 0038, 0131, 0143, 0158,

0184, 0271, 0307

STB Kodai

PHILIPS 0000, 0001, 0003, 0020, 0043, 0066,
0068, 0069, 0073, 0085, 0087, 0095,
0097, 0098, 0105, 0109, 0113, 0114,
0117, 0122, 0124, 0174, 0176, 0184,
0187, 0206, 0207, 0208, 0211, 0213,
0281, 0282, 0285, 0297, 0298, 0301,
0304, 0325, 0331, 0358, 0360, 0361,
0386, 0387, 0393, 0395, 0412, 0421,

0429, 0434

ABC 0432
AB Sat 0100, 0122, 0123, 0132
AGS 0122
Akai 0043, 0105
Alba 0002, 0003, 0004, 0005, 0031, 0045,
0087, 0107, 0123, 0209, 0270

Alcatel 0430, 0431
Aldes 0004, 0005, 0006, 0072, 0107
Allsat 0007, 0025, 0042, 0061, 0068, 0105
Allsonic 0005, 0010, 0072, 0108, 0115
Alltech 0089, 0123
Alpha 0105
Altai 0078
Amitronica 0123
Ampere 0008, 0078, 0222

Amstrad 0044, 0071, 0078, 0090, 0092, 0096,
0101, 0106, 0123, 0127, 0128, 0155, 0222,
0225, 0274, 0275, 0278, 0317, 0388, 0405

Amstrad 0435
Anglo 0123
Ankaro 0005, 0010, 0069, 0072, 0108, 0115, 0123
Anttron 0002, 0005, 0068, 0087
Apollo 0002
Arcon 0008, 0009, 0026, 0094, 0222, 0280, 0405
Armstrong 0105, 0225
ASA 0079
Asat 0043, 0105
ASLF 0123
AST 0014, 0074
Astacom 0095, 0122
Aston 0053, 0271

Astra 0012, 0013, 0037, 0064, 0076, 0082,
0119, 0123, 0225

Astro 0005, 0006, 0010, 0017, 0066, 0087,
0108, 0113, 0114, 0115, 0116, 0119,

0283, 0392

AudioTon 0005, 0025, 0087
Aurora 0126
Austar 0126, 0157
Avalon 0078
Axiel 0122
Axis 0010, 0013, 0021, 0077, 0082, 0108,
0115, 0405

Barcom 0009
Best 0009, 0010, 0108, 0115
Blaupunkt 0017, 0066, 0113
Blue Sky 0123, 0128
Boca 0037, 0059, 0085, 0091, 0123, 0222,
0225, 0237, 0242, 0251

Boston 0122, 0222
Brain Wave 0019, 0075, 0094
Brandt 0049, 0334, 0335, 0336
Broadcast 0018, 0076
Broco 0082, 0123
BSkyB 0101, 0155, 0183, 0216
Bt0 122
BT Satellite 0049, 0095, 0277
Bubu Sat 0123
Bush 0003, 0007, 0020, 0031, 0045, 0061,
0068, 0107, 0200, 0207

BV 0094
Cabletime 0406, 0407, 0408, 0424, 0426, 0428
Cambridge 0091, 0116
Canal Satellite 0073, 0109, 0114
Canal+ 0047,0115
Channel Master 0004, 0107
Chaparral 0040
Cherokee 0122, 0132
Chess 0052,0112, 0118, 0123, 0322
CityCom 0003, 0022, 0098, 0110, 0119,
0124, 0157

Clatronic 0019, 0075
Clemens Kamphus 0033
Clyde Cablevison 0409
CNT 0006
Colombia 0222
Columbia 0222
Columbus 0028
Comag 0222
Comcrypt 0433
Commander 0069
Commlink 0005, 0072
Comtec 0021, 0072, 0077
61
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MBO 0046 Sabaki 0126
Mediencom 0053 Sampo 0036
Medion 0006, 0022, 0023, 0024, 0037, 0064 Samsung 0018, 0196, 0205, 0210, 0227,
Metz 0055 0241, 0259, 0270, 0272, 0283, 0287,
MiC 00055 0299, 0322, 0339, 0340
m!cromaxg 0022, 0023, 0024, 0037 Sansui 0055, 0126

icromedia 0049 Sanyo 0257, 0262, 0285, 0298
M!cromega 0105, 0271 ScanMagic 0256
rostar 0022, 0023, 0024, 2057 schneicer 0004, 0005, 0006, 0024
Mitsubishi 0017, 0101 Scott 0069, 0118
Mizuda 0060, 0062 SEG 0004, 0042, 0051, 0126, 0152
Monyka 0051 Sharp 0022, 0044, 0130, 0151, 0268, 0280, 0350
Mustek 0034, 0256, 0296 Sherwood 0041
Mx Onda 00551 Shinco 0035
NAD 0044 Sigmatek 0062
Naiko 0144 Silva 0066
Nakamichi 0048 Singer 0055, 0126
Neufunk 0051 Skymaster 0033, 0034, 0126
NU-TEC 0050 Skyworth 0066
Omni 0053 SM Electronic 0126
Onkyo 0025, 0049, 0100, 0182 Sony 0014, 0104, 0109, 0122, 0171, 0178,
Optim 0054 0192, 0222, 0223, 0224, 0228, 0229, 0230,
Optimus 0019, 0103 0282, 0297, 0306, 0309, 0316, 0323, 0351
Orava 0060 Soundmaster 0126
Orion 0185 Soundmax 0126
Oritron 0024 Standard 0126
P&B 0060 Star Cluster 0126
Pacific 0126 Starmedia 0060
Palsonic 0052 Supervison 0126
Panasonic 0015, 0165, 0184, 0198, 0199, 0200, Synn 0126

0243, 0244, 0245, 0246, 0247, 0248, 0249, Tatung 0125
0250, 0251, 0252, 0253, 0254, 0266, 0267, TCM 0022, 0023, 0024, 0037, 0072, 0073,

0274, 0291, 0294, 0313, 0314, 0315, 0319,

0336, 0347, 0348, 0349, 0356, 0358

Philips Magnavox 0013
Pioneer 0019, 0103, 0112, 0113, 0116, 0128,
0149, 0159, 0180, 0201, 0202, 0203, 0206,

0207, 0208, 0242, 0255, 0263, 0305, 0321,

0326, 0327, 0328, 0337, 0344, 0345, 0346,

0353, 0357
Proline 0144, 0194
Provision 0060
Raite 0051
RCA 0035
REC 0052, 0053
RedStar 0066
Reoc 0126
Revoy 0061
Roadstar 0004, 0052, 0060
Rowa 0050, 0144
Rownsonic 0058
Saba 0115, 0132

60

0074, 0075, 0076, 0077, 0078, 0079,
0080, 0081, 0082, 0083, 0084, 0085,
0086, 0087, 0088, 0089, 0090, 0091,

0092, 0134, 0210, 0269, 0272

Teac 0019, 0050, 0126, 0168
Tec 0066
Technics 0170, 0184
Telefunken 0058
Tevion 0022, 0023, 0024, 0037, 0069, 0126
Thomson 0010, 0011, 0093, 0094, 0095,

0096, 0097, 0098, 0099, 0102, 0115,
0162, 0167, 0191, 0331, 0332
Tokai 0051, 0066

Toshiba 0013, 0049, 0100, 0142, 0161, 0190,
0211, 0212, 0218, 0218, 0220, 0234,

0235, 0264, 0265, 0281

TruVision 0062
Vitrek 0065
Wharfedale 0027, 0055, 0126
Wintel 0056
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3.2.2 Pritvirtinkite sienos réma

(D Ispéjimas

Montavimui ant sienos reikalingi specialts jgudZiai,
tad tai atlikti gali tik kvalifikuoti meistrai. Montuojant
ant sienos reikia laikytis atitinkamy saugumo
standarty pagal Televizoriaus svor;j.

Koninklijke Philips Electronics N.V. neprisiima
atsakomybés uZ netinkamg montavima ant sienos
ar uZ Zalg, atsiradusia dél neteisingo
pritvirtinimo.

Taip pat prie§ montuodami atidZiai perskaitykite
saugumo nurodymus, esancius skyriuje

“1.1 Saugumas”.

1. Susirinkite visas dalis, reikalingas montavimui
ant sienos.

4. Dviejuose apatiniuose fiksavimo taSkuose

jstatykite pateiktas detales (B), kuriomis
Televizorius remsis j siena.

-

%ZXQ\) %2)(

2. | montavimo ant sienos réma Siek tiek jkiskite
abu saugumo varztus.

3. Televizoriaus galinéje dalyje susiraskite keturis
fiksavimo taskus.

E

L]
o o

=l ey
%
%:%

6-®

O
o [}

5. PasiskaiCiuokite idealig savo Televizoriaus

pozicijg ant sienos.

Vs

1007mm
404mm

A
N

|
25kg

1104.5mm
402mm

697.5mm
209.5mm

30kg
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6. Tiksliai ir lygiai norimoje vietoje pridékite
fiksavimo ant sienos réma ir jj tvirtai
pritvirtinkite prie sienos.

7. Sujunkite visus reikiamus laidus.
Skaitykite skyriy “7. Sujungimai”.

8. UZkelkite Televizoriy ant sienos rémo.

( A

NS

B

[

o

A J

9. UZtvirtinkite Televizoriaus pozicija réme,
prisukdami 2 jau jkiStus varztus (A).

10

3.2.3 Montavimas ant sienos, suderinamas
su VESA

O |spéjimas

Montuodami Televizoriy, atkreipkite démes;j j jo
Svorj.

Neteisingas montavimas gali salygoti stiprius
suzeidimus arba Zalg produktui.

Koninklijke Philips Electronics N.V. neprisiima
atsakomyhés uZ netinkama montavima ant sienos
ar uZ Zala, atsiradusia dél neteisingo
pritvirtinimo.

Jusy televizorius yra paruoStas montavimui ant
sienos pagal VESA sistema. Sis rémas néra
jtrauktas j pakuote.

Naudokite vieng iS VESA suderinamy rémy su kodu:
377/ 94 cm VESA MIS-F 200, 200, 8.

42” /107 cm VESA MIS-F 300, 300, 8.
Paruoskite Televizoriy montavimui ant sienos,
suderinamam su VESA

1. Televizoriaus galinéje dalyje susiraskite VESA
skyles.

(" ‘ ‘

|
\Me
ll =
(L1300 I
[l
|

300

2. Jei plastikiniai diskai trukdo VESA rémui, galite
iSsukti tuos keturis diskus.

—

T
X

1@

®

NUOTOLINIO VALDYMO PULTO NUSTATYMO KODAI

DVD STB HTS
DVD Grotuvas Skaitmeninis imtuvas — DVB-T Namy Kino Sistemos
JraSantis DVD Grotuvas Satelitinis imtuvas — DVB-S Stiprintuvas
DVD-R HDD Kabelinis imtuvas -DVB-C
Blu-ray Diskas
DVD Kodai DVX 0126
Easy Home 0062
PHILIPS 0000, 0001, 0002, 0003, 0013, 0021, Eclipse 0055
0030, 0049, 0100, 0105, 0107, 0111, 0123, Elta 0015, 0033, 0136
0127, 0131, 0135, 0145, 0150, 0153, 0154, Eltax 0290
0155, 0156, 0161, 0163, 0164, 0177, 0193, Emerson 0026
0197, 0204, 0221, 0225, 0226, 0231, 0232, Enzer 0051
0233, 0258, 0260, 0271, 0273, 0275, 0288, Finlux 0055
0289, 0295, 0301, 0310, 0311, 0312, 0318, Fisher 0029
0320, 0325, 0333, 0341, 0342, 0343, 0354, Gericom 0144
0355 Global Solutions 0126
Aiwa 0028, 0109, 0140, 0171, 0303 Global sphere 0126
Aika 0020 Go Video 0018
Akura 0066 Goldstar 0114
Alba 0004, 0118, 0119, 0129, 0195, 0256 Goodmans 0004, 0060, 0064, 0119, 0144,
Apex 0040 0147, 0169, 0179, 0187, 0236, 0256
Bang & Olufsen 0071 Graetz 0051
Best Buy 0062 Grundig 0021, 0031, 0139, 0144, 0148
Bosston 0056 H&B 0060, 0061
Brandt 0049, 0115, 0132, 0191 Haaz 0055, 0126
Brittannia 0053 Harman/Kardon 0045
Bush 0004, 0032, 0050, 0052, 0060, 0064, HIMAX 0062
0119, 0120, 0134, 0141, 0147, 0183, 0185, Hitachi 0018, 0037, 0051, 0062, 0196, 0209,
0189, 0256 0284, 0302, 0317, 0330
Cambridge Audio 0055, 0070CAT0057, 0058 Humax 0157
Celestial 0068 Innovation 0022, 0023, 0024, 0037J
Centrex 0144 Eutech 0056
Centrum 0058 JVC 0012, 0049, 0106, 0117, 0133, 0214, 0215,
CGv 0055 0216, 0217, 0237, 0238, 0239, 0240, 0276,
Cinevision 0063 0277, 0278, 0279, 0293, 0329, 0335
Classic 0034 Kenwood 0015, 0043, 0138, 0181, 0186, 0300
Clatronic 0060 Kingavon 0060
Conia 0050 Kiss 0051, 0061
Crypto 0065 Koda 0060
C-Tech 0126 KXD 0062
CyberHome 0108, 0124, 0137 Lawson 0126
Daewoo 0007, 0008, 0009, 0125, 0139, 0261, 0286 Lecson 0054
Dalton 0069 Lenco 0060
Dansai 0054, 0188 LG 0026, 0114, 0160, 0213, 0304, 0324,
Daytek 0110, 0121 0338, 0352, 0359
DEC 0060 Life 0022, 0023, 0024
Denon 0015, 0039, 0166, 0173, 0184 Lifetec 0022, 0023, 0024, 0037
Denver 0032, 0060, 0066, 0118, 0172, 0308 Limit 0126
Denzel 0051 Loewe 0021, 0146, 0174
Desay 0059 LogicLab 0126
Diamond 0055, 0126 Luxor 0144
Digitor0067 Magnavox 0049, 0060, 0100
DK Digital 0134, 0292 Magnum 0024, 0037
Dmtech 0005 Marantz 0030, 0164, 0175, 0176
Dual 0051 Matsui 0132,0194
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9 PROBLEMUY SPRENDIMAS

Asmeninis kompiuteris

Vaizdas i$ kompiuterio yra nestabilus arba

nesusinchronizuotas

e |sitikinkite, kad teisinga rezoliucija yra
pasirinkta jusy kompiuteryje. Skaitykite skyrelj
"8 Techniniai duomenys".

Kompiuteryje negaliu rasti savo faily

e Patikrinkite, ar failai nebuvo kataloge.

e Palaikomi ne visi formatai. Daugiau
informacijos rasite skyriuje "8 Techniniai
duomenys'.

PC tinklo meniu nematau savo PC faily

e Jis turite nustatyti PC media serverj taip, kad
jis dalintysi visais failais su TV. Daugiau
informacijos rasite 7.2.2. skyriuje.

PC failai negroja

e Patikrinkite ar failo formatas yra tikrai
tinkamas, daugiau informacijos rasite skyriuje
"8 Techniniai duomenys".

Jei jusy problema nei$sisprendZia
ISjunkite Televizoriy ir jjunkite jj vél. Jei problema
vis tiek neiSsisprendzia, paskambinkite j Philips
Klienty Aptarnavimo Centrg arba apsilankykite
Interneto puslapyje www.philips.com/support.
Klienty Aptarnavimo Centro numerj rasite
paskutiniame Sios knygelés puslapyje.

Prie§ skambindami pasiruoSkite Televizoriaus
Modelio ir Produkto Numerius.

Siuos numerius galite rasti ant prietaiso pakuotés
arba informacinés lentelés galinéje Televizoriaus
dalyje.

0N |spéjimas
Niekuomet nebandykite taisyti Televizoriaus patys.
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3.3 Nuotolinio valdymo pultelio
baterijos

1. Atidarykite baterijy skyrelio dangtelj galinéje

nuotolinio valdymo pultelio dalyje.

2. ]dékite tris pridétas baterijas (AAA-LR03-1,5V)

tipo. Jsitikinkite, kad + ir — dalys atitinka
poliSkuma (pazyméta skyrelio viduje).

3. Uzdarykite dangtelj.

N

& Pastaba

ISimkite baterijas, jei nenaudosite nuotolinio
valdymo pultelio ilgg laika.

3.4 Antenos laidas

1. Suraskite antenos lizdg televizoriaus galinéje

dalyje.

2. |kiSkite antenos laida j antenos lizdg
=™ Antenna.

(O

]

o

Cable

3.5 Elektros maitinimo laidas

Televizorius niekuomet néra pilnai iSjungtas, jei
elektros laidas néra atjungtas nuo elektros tinklo,
todél elektros lizdas visuomet turi bati lengvai
pasiekiamas.

Nors Sis televizorius budéjimo rezime naudoja labai
nedaug energijos, jeigu jo neketinate naudoti ilga
laika, pilnai iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

1. |sitikinkite, kad elektros jtampa jusy namuose
atitinka jtampa, kuri yra nurodyta ant lipduko
televizoriaus galinéje dalyje. Neprijunkite laido,
jei jtampa skiriasi.

2. Tvirtai jkiSkite maitinimo laidg j atitinkama lizda
televizoriaus galinéje dalyje

11



4 TELEVIZORIAUS NAUDOJIMAS

ISmokite, kaip kasdien naudotis savo Televizoriumi.

4.1 Jjungimas, iSjungimas ir budéjimo

reZzimas

& Pastaba:

Televizoriui pilnai jsijungti gali prireikti iki 15

sekundziy.

Norédami jjungti Televizoriy:

o Spauskite O Power degingje televizoriaus
puséje, jei budéjimo indikatorius iSjungtas.

e Spauskite O nuotolinio valdymo pultelyje, jei
budéjimo indikatorius jjungtas.

e  LightGuide indikatorius mirksi jsijungimo metu
ir pilnai uzsidega tada, kai Televizorius pilnai
pasiruo$es veikimui.

Norédami iSjungti j budéjimo rezima:

1. Spauskite O nuotolinio valdymo pultelyje.
LightGuide indikatorius iSsijungia ir Sviecia tik
budéjimo rezimo indikatorius.

Norédami iSjungti:

2. Spauskite O Power desingje Televizoriaus

puséje.
Ir LightGuide, ir budéjimo reZimo indikatoriai
iSsijungia.
4 N\
S —

I

-
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4.2 Televizoriaus Ziuréjimas

4.2.1 Kanaly perjungimas

1. Norédami perjungti televizoriaus kanalus:

o Spauskite numerj (nuo 1 iki 999) arba
spauskite P+ arba P- nuotolinio valdymo
pultelyje.

o Spauskite Program / Channel - arba +
televizoriaus Sone.

2. Spauskite PSP norédami sugrjzti j pries tai

Ziuretg kanala.

T :
+ +

a PO P

1 20 | 3o

4o 5x | 6w

Zes | 8w | 9w

4.2.2 Garsumo reguliavimas

1. Norédami pareguliuoti garsuma:
o Spauskite < + arba - nuotolinio valdymo
pultelyje.
e Spauskite Volume + arba - televizoriaus
Sone.
2. Norédami nutildyti garsa:
e Spauskite % mygtuka.
o Spauskite % mygtuka dar karta norédami
vél jjungti garsa.

+ @ (0 ®
2,20
1o )
o

_ e | @ [svsme | @ J
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Vaizdas neatitinka ekrano dydZio, yra per

didelis arba per maZas

e Pasirinkite labiau tinkama vaizdo formata
vaizdo formato meniu.

o Skaitykite skyrelj "5.4.4 Plagiaekranis vaizdo
formatas"

e Pervadinkite prijungta prietaisg sujungimy
meniu norédami iSgauti geriausia signalo
valdyma. Skaitykite skyrelj "7.4.1 Prietaisy
pavadinimas".

Vaizdo pozicija ekrane yra neteisinga

e Kai kurie vaizdo signalai i$ kai kuriy prietaisy
neatitinka ekrano tiksliai. Jus galite pastumdyti
vaizdg naudodamiesi judéjimo mygtukais
nuotolinio valdymo pultelyje. Patikrinkite
prietaiso iSeinantj signala.

Garsas
Yra vaizdas, bet néra garso

e |sitikinkite, kad garsas néra nureguliuotas iki 0.

e |sitikinkite, kad garsas néra nutildytas
naudojant " mygtuka.

e |sitikinkite, kad visi laidai prijungti teisingai.

e Jeinéra aptinkama signalo, Televizorius
automati$kai iSjungia garsa. Tai yra normalus
veikimas, nelaikomas trukumu.

Garsas yra prastos kokyhés
e |sitikinkite, kad garsas nustatytas Stereo.
e Patikrinkite Ekvalaizerio nustatymus.

e Pasirinkite kurj nors nustatymg i§ Smart
(gudriyjy) nustatymy meniu.

Garsas girdimas tik i$ vieno garsiakalbio

e Patikrinkite ar Balanso nustatymai néra
nustatyti tik j kaire arba tik j deSinge puse.

Problemos su prietaisais, prijungtais per

HDMI

e Skaitykite prijungtojo HTS-DVD jrenginio
naudojimosi instrukcijas, kad garso
pareguliuotuméte "vélavima'.

e Jei negalite jo pareguliuoti, iSjunkite "HD
Natural Motion" per Picture > Perfect Pixel HD
meniu. Skaitykite skyriy 5.4.3 Vaizdo
nustatymai.

HDMI sujungimai

Problemos su prietaisais, prijungtais per
HDMI

e HDMI-HDCP procedura gali uzimti keletg
sekundziy prie$ vaizdui pasirodant ekrane.

e Jei televizorius neatpazjsta prietaiso ir ekranas
nerodo vaizdo, pabandykite perjungti kita
prietaisg ir perjungti atgal, kad HDCP procedira
bty atlikta i$ naujo.

e Jei garso trikdziai atsiranda nuolatos,
perskaitykite prietaiso naudojimosi instrukcijy
knygelg ir patikrinkite iSeinancius signalus. Jei
tai nepadeda, prijunkite papildoma audio laida.

e Jei HDMI-DVI adapteris naudojamas,
jsitikinkite, kad papildomas audio sujungimas
yra vietoje ir teisingai sujungtas.

e Jeineveikia HDMI su EasyLink:

- Patikrinkite, ar prijungtasis jrenginys palaiko
HDMI CEC standarta. Skaitykite su jrenginiu
pateiktas naudojimosi instrukcijas.

- Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas HDMI
laidas.

- Patikrinkite, ar EasyLink funkcija aktyvuota
Setup (Nustatymo), Installation (]diegimo),
Preferences (Pirmenybiy) meniu.

- |sitikinkite, kad jusy HDMI CEC audio
jrenginiuose teisingai nustatyta garso
kontrolé. Skaitykite su audio jrenginiu
pateiktas naudojimosi instrukcijas.

USB sujungimai

Televizorius nerodo USB prietaiso turinio

e Nustatykite savo prietaisg (kamerg) j "Mass
Storage Class" suderinta.

e USB prietaisui gali biti reikalinga speciali
tvarkyklé. Deja, tokia programiné jranga negali
buti jdiegta jlsy televizoriuje.

Nematau savo faily multimedijos meniu

e Ne visi audio ir vaizdo failai yra palaikomi.
Skaitykite skyrelj "8 Techniniai duomenys".

Audio ir vaizdo failai neatsidaro sklandzZiai

e USB prietaiso perdavimo greitis riboja
perdavimo sparta.
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Televizija ir nuotolinis valdymas

Televizorius nejsijungia

e Patikrinkite elektros laido prijungima.

e |sitikinkite, kad baterijos nuotolinio valdymo
pultelyje yra neiSsikrove. |sitikinkite, kad jos yra
jdétos teisingai.

e Jjungimui Jis taip pat galite naudoti ir
Televizoriaus mygtukus.

e Atjunkite elektros laida, palaukite minute ir
jjunkite veél.

Televizorius nereaguoja j nuotolinio

valdymo pultelj

e |sitikinkite, kad baterijos nuotolinio valdymo
pultelyje yra neiSsikrove. |sitikinkite, kad jos yra
jdétos teisingai.

e Nuvalykite nuotolinio valdymo pultelio ir
sensoriaus legj.

Mirksi raudona televizoriaus indikatorius

e Atjunkite maitinima pusei minutés ir tuomet
jjunkite vél. |sitikinkite, kad yra pakankamai
erdves ventiliacijai. Palaukite, kol televizorius
atvés. Jei televizorius nebejsijungia arba
lemputé vél ima mirkséti, skambinkite masy
klienty pagalbos centrui.

Jiis pamirSote savo koda kanaly uZrakinimui

e Zilirékite skyrelj "5.9.3 Kodo nustatymas /
keitimas".

Neteisinga kalba TV meniu

Atlikite Siuos veiksmus, norédami pakeisti meniu

kalba:

1. Spauskite Menu ® nuotolinio valdymo
pultelyje.

2. Spauskite V¥, kad pasirinktuméte paskuting
meniu eilute.

3. Spauskite > tris kartus.

4. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti savo
kalba.

5. Spauskite OK.

6. Spauskite Menu ® norédami iSeiti iS meniu.

TV kanalai

Kai kurie TV kanalai dingo

e |sitikinkite, kad pasirinktas teisingas kanaly
sgrasas.

e Kanalas gali biiti iStrintas naudojant Rearrange
(Perskirstymo) meniu.

56

|diegimo metu nerandami skaitmeniniai

kanalai

e |sitikinkite, kad televizijos jusy Salyje palaiko
DVB-T ir DVB-C. PerZziarékite suderinamy Saliy
sgra$g ant televizoriaus informacinés lentelés
jrenginio gale.

Vaizdas

LightGuide lemputé dega, tatiau vaizdo néra
e |sitikinkite, kad teisingai prijungta antena.
e |sitikinkite, kad pasirinktas teisingas prietaisas.

Garsas yra, bet vaizdo néra

e Patikrinkite kontrasto ir rySkumo nustatymus
meniu.

Televizoriaus vaizdas labai prastas

e |sitikinkite, kad antena prijungta teisingai.

e (arsiakalbiai, nejZeminti audio prietaisai,
neoninés Sviesos, auksti pastatai ar kalnai gali
daryti jtaka vaizdo kokybei. Pabandykite
pagerinti vaizda pakeite antenos kryptj arba
patraukite kitus prietaisus toliau nuo
televizoriaus.

e |sitikinkite, kad rankinio nustatymo meniu yra
pasirinkta teisinga TV sistema.

e Jei tik tam tikri kanalai rodo prastg vaizda,
pabandykite pareguliuoti kanalo daznj
naudodamiesi Fine tune (tikslaus reguliavimo)
meniu. Skaitykite skyrelj 6.2.3.

Netinkamos spalvos
e Perzitirékite spalvy nustatymus Vaizdo

(Picture) meniu. Pasirinkite bet kurj i$ "gudriyjy
nustatymy', esanciy Smart settings (gudriyjy
nustatymy) meniu. Skaitykite skyrelj 5.4.1.

e  Patikrinkite sujungimus ir laidus su kitais
prietaisais.

Prijungus Zaidimy konsole, atsilieka vaizdas

e Norédami to iSvengti, nustatykite TV j zaidimy
rezima. Spauskite Menu > TV menu > Smart
settings > Game.

Televizorius neatsimena mano nustatymy,

kai as jj vél jjungiu

e |sitikinkite, kad televizorius nustatytas ant
Home (Namy) nustatymo, naudodamiesi TV
menu (TV meniu) > Setup > Installation
(/diegimas) > Preferences (Nustatymai) >
Location meniu.

4 TELEVIZORIAUS NAUDOJIMAS

4.3 Kanaly i$ skaitmeninio imtuvo

Zitréjimas
|junkite skaitmeninj imtuva.
Vaizdas i$§ imtuvo automatiskai pasirodys jusy
ekrane.
Naudokite nuotolinio valdymo pultelj,

priklausantj imtuvui, norédami pasirinkti
televizijos kanalus.

Jei vaizdas nepasirodo:

1. Spauskite Source 3 nuotolinio valdymo
pultelyje.
2. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
reikiama prietaisa.
3. Spauskite OK.
7N
SOURCE
)
| e
& Pastaba

Jeigu dar neprijungéte papildomy jrenginiy,
skaitykite skyriy 7. Sujungimai.

4.4 Prijungty prietaisy naudojimas

1.

Jjunkite prietaisa.
Vaizdas i$ prietaiso automatiSkai pasirodys jusy
ekrane.

Jei vaizdas nepasirodo:

2. Spauskite Source 33* nuotolinio valdymo
pultelyje.

3. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
reikiama prietaisa.

4. Spauskite OK.

& Pastaba

Jeigu dar neprijungéte papildomy jrenginiy,
skaitykite skyriy 7. Sujungimai.

4.5 DVD Ziuréjimas
1. junkite DVD grotuva.
2. |dékite DVD diska j grotuva.

Vaizdas i$ grotuvo automatiskai pasirodys
ekrane.

3. DVD grotuve spauskite Play P>
Vaizdas atsiranda ekrane.

Jei vaizdas nepasirodo:

1. Spauskite Source &3 nuotolinio valdymo
pultelyje.

2. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti DVD
grotuva.

3. Spauskite OK.

4. Spauskite Play P>

SOURCE SOURCE
62)
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4.6 Teleteksto puslapio pasirinkimas

Dauguma Televizijos kanaly transliuoja informacijg
teletekstu.
Norédami pazitreéti teleteksta:
1. Spauskite Teletext.
Pasirodys pagrindinis puslapis (turinys).
2. Norédami pasirinkti reikiama puslapj:

o |veskite puslapio numerj naudodami
mygtukus su skaiciais.

o Spauskite P- arba P+ arba A arba ¥, ar ©
norédami perZiuréti sekantj arba prie$ tai
buvusj puslapj.

e Spauskite spalvotus mygtukus norédami
pasirinkti vieng i§ spalva pazyméty
pasirinkimy savo ekrane.

o Spauskite PSPmygtuka norédami grijzti j
prie$ tai zitirétg puslapj.

3. Spauskite Teletext mygtuka dar karta,
norédami iSjungti Teleteksta.

SOURCE

——— UNIVERSALMODE ——

™ ovD STB | HTS

TELETEXT TELETEXT | @B | sueTime [ @D
DEvo

O
Daugiau informacijos apie Teleteksta rasite skyriuje
5.6 Teletekstas.
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4 TELEVIZORIAUS NAUDOJIMAS

8 TECHNINIAIDUOMENYS

4.7 Ambilight (apSvietimo) reZimo
pakeitimas

Jus galite nustatyti apSvietimo (Ambilight) greitj,
pagal kurj apSvietimas reaguos j vaizda ekrane.

Norédami pareguliuoti apSvietimo

(Ambilight) reZima:

1. Spauskite Ambilight norédami jj jjungti.

2. Spauskite Mode (ReZimas) pakartotinai
norédami pasirinkt norima "Ambilight"
apSvietimo reZimo intensyvuma.

3. Pareguliuokite AUREA Ambilight mygtuka
virSy arba j apacia, kad pakeistuméte Sviesos
intensyvuma.

4 6h 5 e 6 mno

7 pars 8 v 9wz

cLock 0.a PSP

AUREA

AmiuonT E———  mooe
® AMBILIGHT [

AUREA

LoungeLight reZimas

Kai jusy Televizorius yra budéjimo rezime, jus galite

jsijungti tik "Ambilight" apSvietima.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite Ambilight.
Palaukite, kol uzsidegs "Ambilight" apSvietimo
Sviesos.

2. Pakartotinai spauskite Mode, kad
pasirinktuméte norimus "Ambilight" apSvietimo
efektus.

Daugiau informacijos rasite skyriuje 5.5 Ambilight

(ApSvietimas).

& Patarimas

Norédami iSgauti kuo geresnj "Ambilight"
apSvietimo efekta, uzgesinkite arba pritemdykite
savo kambario Sviesas.

14
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Sujungimai Dimensijos ir iSmatavimai (apytiksliai)
Galiniai TV ekranas | 37PFL9903 42PFL9903
e EXTH (scart)i Aud!o L/R, CVBS !n, RGB Plotis 953 mm 1054 mm
e EXT2 (scart): Audio L/R, CVBS in, RGB Aukétis 604 mm 658 mm
o EXT3:Y Pb Prarba VGA, Audio L/R GyllS 101 mm 100 mm
o HDMI 1 in (HDMI 1.3 visiems HDMI Svoris + 25 kg + 28 kg
sujungimams)
e HDMI2in TV screen + stand- TV+ stovas
e HDMI3in Plotis 953 mm 1054 mm
e Audio In L/R ('DVI | HDMI") Aukstis 677:mm 731 mm
e Audio Out L/R - display synchronized Dylis 242 mm 265 mm
(sinchronizuotam ekranui) Svoris +28,5 kg +32,5 kg

e Digital Audio out (coaxial-cinch-S/PDIF) -
display synchronized (sinchronizuotam

ekranui)
Soniniai
e HDMI side in

e S-Video in (Y/C)
e Video in (CVBS)

e Audio L/Rin
e Headphone - Ausiniy (stereo mini lizdas)
e USB

e "Common interface slot" lizdas

Maitinimas

e Pagrindinis maitinimas: AC 220-240V (+10%)

e Energijos suvartojimas veikimo ir budéjimo
metu: Ziurékite technines specifikacijas
www.philips.com

e Aplinkos temperatira: 5 °C - 35 °C

Techninés charakteristikos gali keistis be iSankstinio

perspéjimo. Daugiau informacijos apie prietaisg

rasite www.philips.com/support.
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Vaizdas / Ekranas Multimedija Siame skyriuje aprasyta, kaip naudotis e Elektroninio Programy Gido privalumai
e Ekrano tipas: LCD Full HD W-UXGA e Sujungimai: USB sudétingesnémis jusy televizoriaus funkcijomis. e kaip nustatyti uZraktus ir laikmagius
e Ekrano rezoliucija: 1920 x 1080p o Palaikomi grojimo formatai: MP3, perZitira- *  kaip naudotis meniu L *  kaip nustatyti subtitrus ir pasirinkti subtitry
e Perfect Pixel HD vaizdo pagerinimas "slideshow" (.alb), JPEG, MPEG1, MPEG2 e Kkaip reguliuoti vaizdo, garso bei "Ambilight kalbg

1080p 24/25/30/50/60 Hz veikimas

100Hz Clear LCD

Palaikomos ekrano rezoliucijos
Kompiuterio formatai

Rezoliucija
640 x 480p
800 x 600p
1024 x 768p
1280 x 768p
1360 x 765p
1360 x 768p
1280 x 1024p
1920 x 1080i
1920 x 1080p

Video formatai
Rezoliucija
480i

480p

576i

1080p
1080p

Atnaujinimo daznis
60 Hz (VGA/HDMI)
60 Hz (VGA/HDMI)
60 Hz (VGA/HDMI)
60 Hz (VGA/HDMI)
60 Hz (VGA/HDMI)
60 Hz (VGA/HDMI)
60 Hz (HDMI)

60 Hz (HDMI)

60 Hz (HDMI)

Atnaujinimo daznis
60 Hz

60 Hz

50 Hz

50 Hz

50 Hz, 60 Hz

50 Hz, 60 Hz

24 Hz, 25 Hz, 30 Hz
50 Hz, 60 Hz

Imtuvas / Priemimas / Transliavimas
Antena: 75 omy bendraasé (IEC75)

TV sistema: DVD COFDM 2K/8K (MPEG2,
MPEG4, jei pasiekiamasyra jmanoma).

Video rodymas: NTSC, SECAM, PAL
DVD: DVB Terrestrial (Zemés).

(Ziurékite atitinkamas Salis ant Televizoriaus

informacinés plokstelés)

Garsas
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Garso sistema

- Virtual Dolby Digital

- BBE

Palaikoma media serverio programiné jranga:

Windows Media Player 11 (Microsoft Windows
XP* ar Vista*)

PacketVideo Twonky Media 4.4.2 (PC* & Intel
Mac 0SX*)

Sony Vaio media server (Microsoft Windows
XP ar Vista)

TVersity v.0.9.10.3 (Windows XP*)

Nero 8 — Nero MediaHome
(Microsoft Windows XP)

DiXiM (Windows XP)

Macrovision Network Media Server (Windows
XP)

Fuppes (Linux)

UShare (Linix)

Philips Media Manager (Microsoft Windows
XP)

Philips NAS SPD8020

* Jus galite rasti Sios media serverio programinés
jrangos nustatymo instrukcijas
www.philips.com/support puslapyje.

Palaikomi USB/atminties jrenginiy formatai:

FAT 16, FAT 32, NTFS.

Nuotolinis valdymas

Tipas: RC4491
Baterijos: 3 Dydis, AAA-LR03-1,5V Tipas

apSvietimo nustatymus
daugiau apie teletekstg
kaip sukurti savo mégstamiausiy kanaly sarasa

5.1 Nuotolinio valdymo pultas
5.1.1 Nuotolinio valdymo pultelio apZvalga

)
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11.

12.

kaip perzitiréti nuotraukas ar groti
meégstamiausia muzikg ir USB atminties
prietaiso, Kompiuterio ar Namy tinklo.

Budéjimo rezimas O

Televizoriaus jjungimas arba perjungimas j

budéjimo rezima.

Source &3

e Source (3altinio) meniu jjungimas arba
iSjungimas.

o Pasirinkite prijungtg jrenginj arba sugrjzkite
prie TV Saltinio.

v

Nuotolinio valdymo pultelyje nustato TV rezima.

Teletext

Teleteksto jjungimas arba iSjungimas.

Spalvoti mygtukai

e |engvas teleteksto puslapiy pasirinkimas

e Lengvas uzduociy pasirinkimas

Demo

Demonstracijos rezimo jjungimas televizoriaus

pagrindiniy funkcijy demonstracija.

Gidas

Naudojamas norint jjungti ar iSjungti Elektroninj

Programy Gida.

Navigacijos ir judéjimo mygtukai

Sie mygtukai skirti judéti <A, ¥V, € P> arba

eiti deSinén ar kairén sgraSe arba

nustatymuose.

0K

e Naudojamas norint parodyti kanaly sgrasa.

e Naudojamas norint aktyvuoti nustatyma.

Grjzimo atgal mygtukas ©

Buvusios programos arba buvusio TXT

puslapio pasirinkimui.

PaSalina kanaly sarasa.

. Audio ir video mygtukais <<, »/1, »»,
e

DVD jrenginio, Blu-ray disky grotuvo ar VCR
valdymui skirti mygtukai.
Volume «
Naudojamas garso reguliavimui.
Nutildyti (Mute) "X
Naudojamas norint nutildyti arba vél jjungti
garsa.
15
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13. Skaitiy mygtukai
Naudojamas norint pasirinkti kanalo numerj.

14. Clock (laikrodis)
Laiko rodymas ekrane.

15. Ambilight
Naudojamas norint jjungti / iSjungti "Ambilight'
apSvietimo funkcija.
16. Ambilight AUREA
Naudojamas norint pakeisti "Ambilight"
apSvietimo intensyvuma.
17. Rezimas
Naudojamas norint perjungti "Ambilight"
apSvietimo rezimus.
18. Pries tai buves kanalas PSP
Naudokités jeigu norite grjzti prie anksciau
zZiaréto kanalo.
19. -P+ Kanalas Zemyn ar aukStyn
Rinkités buvusj ar sekantj kanala.
20. Meniu @
Naudojamas norint jjungti / iSjungti meniu.
21. Ekrano informacija i
Naudojamas norint perZitiréti programos ar
kanalo informacijg (jei jmanoma).

22. Dvigubas ekranas @B
Teleteksto vaizdg matote deSinéje, o programos
vaizdg kairéje televizoriaus ekrano puséje.

23. Subtitrai
Naudojamas norint jjungti / iSjungti subtitrus.
24. Platiaekranis Vaizdo Formatas &9
Naudojamas norint pasirinkti vaizdo formata.

24. DVD STB HTS
Naudojamas norint valdyti prijungtus
jrenginius.

5.1.2 Universalus nuotolinio valdymo pultas

Jusy nuotolinio valdymo pultas yra universalus,
todél jus galite valdyti tokius jrenginius kaip DVD,
skaitmeninius imtuvus ("Set top" déZes - STB) arba
Namy Kino Sistemas (HTS), pagamintas Philips ar
kity gamintojy.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite DVD, STB
ar HTS, kad pasirinktuméte DVD, kabelinj
imtuvg (STB) ar Namy Kino Sistemg (HTS).
Mygtukas 3vies tol, kol jus basite pasirinkto
jrenginio rezime.

——— UNIVERSALMODE —— SOURCE
| TV|IJVD|STB|HTS|

——— UNIVERSALMODE ——

L | | | ™ | ovo | sB [ His

weod | @ | swme | @
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2. Naudokités atitinkamais nuotolinio valdymo
pulto mygtukais, kad valdytuméte jrengin;.
Jeigu prijungtas jrenginys nereaguoja arba
reaguoja neteisingai, savo nuotolinio valdymo
pulta turite nustatyti tam tikro, konkretaus
jrenginio valdymui. Daugiau informacijos rasite
skyriuje 5.1.3 Konkretaus prijungto jrenginio
valdymas.

3. Spauskite TV mygtuka, kad griztuméte j
jprastinj rezima. Jeigu 30 sekundziy
nespaudziate jokio mygtuko, tai nuotolinio
valdymo pultelis visada automatiskai grjzta j TV
rezima.

5.1.3 Konkretaus prijungto jrenginio
valdymas

Jis galite pasirinkti vieng i$ trijy varianty, kaip

programuoti nuotolinio valdymo pulta tam tikro

gamintojo jrenginio valdymui.

- Jus galite naudotis nuotolinio valdymo pulto
asistento pagalba.

- Jus galite jvesti gamintojo nustatymo koda.

- Jis galite pradéti automating paieska.

© Pastaba

Gali buti, jog nuotolinio valdymo pultas néra pilnai
suderinamas su visais DVD, kabeliniais imtuvais ir
Namy Kino Sistemomis.

1 metodas: Naudokités nuotolinio valdymo

pulto asistentu
1. |junkite savo jrenginj.
2. 4 Sekundes spauskite DVD, STB ar HTS
mygtuka, kad pasirinktuméte savo jrenginio
rezima arba spauskite Menu (= ir pasirinkite
Setup > Installation > Remote control
assistant, o tada spauskite P, kad ‘jeituméte”.
- DVD atitinka DVD, DVD-R, HDD ir Blu-ray
diskai.

- STB atitinka skaitmeninius imtuvus ir set-top
irenginius (kabeliné ar satelitiné jranga).

- HTS atitinka Namy Kino Sistemas, audio/
video sistemas.

Nuotolinio valdymo pultas nuo $iol yra pasirinktame

programavimo rezime. Sekite ekrane

pasirodysianciomis instrukcijomis.

© Pastaba

|sitikinkite, kad ir Televizorius, ir prijungtas
jrenginys yra nuotolinio valdymo pulto veikimo
zonoje.

7 SUJUNGIMAI

Twonky Media v.4.4.2 per Macintosh 0S X

Nustatyti "dalinimasi" tinkle

Twonky Media programoje pasirinkite

Basic Setup > First steps. Siame lange galésite
pakeisti serverio pavadinima, kuris matysis jusy
TV ekrane.

Spauskite Basic Setup > Clients/Security.

Tada pazymekite "varnele" nustatyma "Enable
sharing for new clients automatically".

Nustatyti katalogy "dalinimasi"

Spauskite Basic Setup > Sharing.

Kai kurios "Content Locations" jau gali biiti
nustatytos automatiskai. Norédami pridéti katalogg

(Cia vadinama "content location"), kad juo buty
"dalinamasi" tinkle, spauskite Browse mygtuka.

Juodame réme pasirinkite norimo kietojo disko
pavadinimg ir ieSkokite to katalogo su muzika,
nuotraukomis arba video failais, kuriuo norite
"dalintis" su kitais prijungtais jrenginiais (Siuo atveju
Televizoriumi).

enn
o @i 11177001 000 congpapendes Ha conoe
m

Spauskite Select (pasirinkti) mygtuka, kad
pasirinktuméte kataloga, kurio turiniu norite
"dalintis". Tada spauskite Save changes (iSsaugoti
pakeitimus).

Tada spauskite Rescan content directories (i$
naujo skenuoti katalogy turinj).

Kai kada vis tiek galite nematyti kai kuriy faily ir
katalogy.

Spauskite Support > Troubleshooting ir spauskite
Rebuild database (atstatyti duomeny bazg), kad
viskas veikty uztikrintai. Atstatymas gali kiek
uztrukti.

Dabar jau yra atlikta viskas, kad per savo Televizoriy
galétuméte mégautis muzika, nuotraukomis ir video
failais.
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Select folders that pou want to moritor for media fles. The Player brary on this computeris
updated automatically to reflect changes.

Select the folders to monitor

(O My personal folders

(2 My folders and those of others that | can access

Moniored Folders Type
C:\Users\Philips\Music Rip foider
Ci\Users Automatically added
Add. Lean mare ahout moritoring folders
Add files previously deleted from library Skip fles smaller thar:
[ 4dd yolume leveling values for al fles [siow) Audiofies: 100 | ke

Videofles: |500 | KB

Add to Library by Searching Computer

£

Search completed,
Progress

(

Cutrent folder:

Files Found: 12 Files added: 0

Dabar jau yra atlikta viskas, kad per savo Televizoriy
galétuméte mégautis muzika, nuotraukomis ir video
failais.

TVersity v.0.9.10.3 per Windows XP

Nustatyti "dalinimasi" tinkle

Spauskite Settings "lentele" ir tada spauskite Start
sharing mygtuka.

Naujai pasirodes langas informuos, kad pradéta
media serverio paslauga. Spauskite OK.
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The TWersity Media Server service is now being started
Spauskite Sharing "lentele".

Nustatyti katalogy "dalinimasi"

Spauskite ikong su Zaliu pliusu ir pasirinkite "Add
folder".

Add Internet Media
Add Podoast / RSS Feed
;

(O
[Sves e ]
[T
[Shoe e )

Naujai pasirodziusiame Add media lange spauskite
Browse mygtuka.

) Wersity [M[=E3
File View Advanced Help
sharing | uibrary | settings |
[ron] i Add Media
o
o] o o B
o - s
T @
| =] it
T 0 .
ags
Search for: (51 Audio 7 Photo <] Video
advanced >> concel | | erowse... | n

Browse for folder lange pasirinkite t3 kataloga su
muzika, nuotraukomis arba video failais, kuriuo
norite "dalintis" su kitais prijungtais jrenginiais.
Spauskite OK.

Dabar jau yra atlikta viskas, kad per savo Televizoriy
galétuméte mégautis muzika, nuotraukomis ir video
failais.

5 NAUDOKITES SAVO TELEVIZORIUMI DAUGIAU )

2 metodas: Tiesioginis nustatymo kodo

jvedimas

Jiis galite tiesiogiai jvesti nustatymo koda. Siy

instrukcijy gale yra skirtingy gamintojy jrenginiy ir

kody sarasas.

1. 4 Sekundes spauskite DVD, STB ar HTS mygtuka,
kad pasirinktuméte savo jrenginio rezima.

2. Pagal savo jrenginio tipa ir gamintojg jveskite 3
skaiciy koda. Kai kurie gamintojai, turi keleta
tinkamy koduy, jis galite naudoti sau Zinomg
koda. Kodus galite bandyti jvesti vieng po kito.
Jeigu jus jvedéte teisingg koda, mygtukas
Sviecia taip patvirtindamas teisingg jvedima.
Jeigu kodas yra neteisingas, visi rezimy mygtu-
kai degs 2 sekundes. Bandykite jvesti kita koda.

3. Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta j jrenginj
ir spauskite O, kad patikrintuméte, ar jrenginys
atpazjsta koda.

Jeigu viskas gerai, bandykite valdyti savo
jrenginj. Jeigu valdymas nesékmingas arba
neveikia tam tikros funkcijos, pakartokite 1 ir 2
Zingsnius.

3 Metodas: automatiné visy kody paieska
Jeigu jums nepavyko jvesti teisingo kodo,
pabandykite surasti visus kodus automatiskai.

Si paieSka gali trukti keleta minugiy.

Jeigu ir po automatings paieskos jus negalite valdyti

prijungto jrenginio, tai reiSkia, kad jus negalite

valdyti prijungto jrenginio su universaliuoju
nuotolinio valdymo pultu. Tokiu atveju naudokite
pacio jrenginio nuotolinio valdymo pulta.

1. ljunkite savo prijungta jrenginj, kurj norite
valdyti.

2. Automatinés paieSkos metu universalus
nuotolinio valdymo pultelis turi bati nukreiptas j
prijungta jrengin;.

3. Norédami pasirinkti universaly rezima jus turite
spausti DVD, STB arba HTS ir OK tuo paciu
metu apie 4 sekundes.

4. Spauskite OK, kad pradétumeéte automating
paieSka. Kas dvi sekundes, kai tik siunciamas
naujas kodas, mirksés O mygtukas.

5. Kai prijungtas jrenginys iSsijungia, spauskite
0K, kad stabdytuméte paieSka.

Spauskite O kad vél jjungtuméte jrenginj.

7. Pabandykite naudotis nuotolinio valdymo pultu
ir patikrinti ar veikia visos prijungto jrenginio
funkcijos. Jeigu ne visos funkcijos veikia,
spauskite OK, kad testuméte teisingo kodo
paieska.

8. Jeigu visos funkcijos veikai teisingai, spauskite
reikiamo rezimo mygtuka, kad patvirtintuméte
ir nutrauktuméte paieska.

© Pastaba

Jeigu norite laikinai sustabdyti automating paieska,
spauskite OK. Spauskite A arba ¥, jeigu norite
ieSkoti kodo vienas po kito ir spauskite OK dar
karta, jeigu norite testi automating paieska.

5.1.4 Nuotolinio valdymo pulto nustatymas
pasirinkto reZzimo valdymui visam
laikui

Jeigu nuotolinio valdymo pulte paspaudziate DVD,
STB ar HTS mygtuka, jus galite valdyti pasirinkta
jrenginj. Jeigu 30 sekundziy nespaudziate jokio
mygtuko, tai nuotolinio valdymo pultelis
automatiSkai grjzta j TV rezima.

Jus galite nustatyti savo nuotolinio valdymo pultg
taip, kad jis po 30 sekundziy negrjzty prie TV
rezimo, o buty pasirinkto jrenginio rezime.

1. Spauskite TV mygtuka.

2. Tuo padiu metu 4 sekundes spauskite OK ir .
O mygtukas uzsidegs 2 sekundéms.

Nuo dabar nuotolinio valdymo pultas po 30
sekundziy nebegrj$ j TV reZima. Jeigu norite, kad
jusy televizorius po 30 sekundziy sugrizty j TV
rezimg, dar kartg pakartokite 1 ir 2 Zingsnius.

5.1.5 |renginio funkcijy perZiira
Kai jlsy nuotolinio valdymo pultelis yra nustatytas
tam tikro jrenginio valdymui, tai visi mygtukai
atlieka jprastines funkcijas iSskyrus zemiau
paminétus mygtukus.
e DVD grotuvas
Menu mygtukas = DVD Disko meniu
P+/- = DVD sekantis/ buves takelis
e DVD jraSymo jrenginys
<44 mygtukas = DVD-R pries tai esantis takelis
»» mygtukas = DVD-R tolimesnis takelis
e DVD jraSymo jrenginys su kietojo disko
valdikliu
Menu mygtukas = DVD-R HDD narSymas
<44 mygtukas = DVD-R HDD prieS tai esantis
takelis
»» mygtukas = DVD-R HDD tolimesnis takelis
e  Blu-ray disky grotuvas
3 mygtukas = BD Turinio meniu
Menu mygtukas = BD Disko meniu
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GUIDE

@OE &

e Skaitmeninis arba Satelitinis imtuvas
Funkcijos nesikeicia.

e Home Theatre System - Namy Kino Sistema
Menu mygtukas = HTS Disko meniu
A mygtukas = HTS garsumas
P+/- = HTS tolimesnis/ prie$ tai esantis kanalas.

5.1.6 Nuotolinio valdymo pulto nustatymo
kodai

Skaitykite informacija Siy instrukcijy gale.

5.2 “LightGuide" rySkumas

LightGuide Svieselé yra Televizoriaus priekyje ir

reaguoja, kai televizorius yra jjungiamas.

Kai tik Televizorius jsijungia, LightGuide lemputé

nuolat dega. Jus galite reguliuoti Sios lemputés

rySkuma, arba galite nustatyti, jog ji iSsijungty, kai

tik Televizorius jsijungé.

1. Spauskite Menu ®) > Setup > Installation >
Preferences > LightGuide brightness.

2. Spauskite >, kad patektuméte j sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
rySkumo lygj (nuo 0 (i$jungta) iki 4).

5.3 TV meniu apZvalga

Naudodami ekrano meniu jus galite jdiegti savo
televizoriy, pareguliuoti vaizdo, garso bei
"Ambilight" apsvietimo nustatymus bei prisijungimo
galimybes. Siame skyriuje rasite meniu apzvalga bei
apraSyma, kaip jais naudotis.
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5.3.1 Meniu
1. Spauskite Menu ® nuotolinio valdymo

pultelyje norédami pamatyti pagrindinj meniu.
2. Spauskite Menu ® norédami igeiti i§ meniu.

w

BACK [

N

MENU

0®

OJORC
®

Meniu galésite pasirinkti Siuos elementus:

TV menu

Smart settings

Picture
Sound
Ambilight

Settings assistant

Features
Setup

e Smart settings ('Gudrieji" nustatymai)
Pasirinkite, jeigu norite jjungti vieng i$ gudriyjy
nustatymy. Kiekvieng i$ Siy nustatymy sudaro
vaizdo, garso ir apSvietimo (Ambilight)
nustatymai.

e  Picture (Vaizdas)

Pasirinkite, jeigu norite reguliuoti vaizdo
nustatymus.

e Sound (Garsas)

Pasirinkite, kad reguliuotuméte garso
nustatymus.

e Ambilight (ApSvietimas)

Pasirinkite, jeigu norite reguliuoti apSvietimo
nustatymus.

o  Settings assistant (Nustatymy asistentas)
Naudokités nustatymy asistentu, kad
perzitirétuméte pagrindinius vaizdo, garso ir
apSvietimo nustatymus.

e  Features (Funkcijos)

Pasirinkite, kad atliktuméte funkcijy nustatymus.

e  Setup (Nustatymas)

Pasirinkite, kad:

- Instaliuotuméte ir atnaujintuméte TV
programing jranga.

- Naudotumétés Nuotolinio valdymo asistentu,
kuris padés jums nustatyti nuotolinio
valdymo pultelj, kity prijungty jrenginiy
valdymui.

- Naudotumétés prijungimo asistentu, kuris
padés prijungti jrenginius prie jusy
televizoriaus.

7 SUJUNGIMAI

)

Media sharing lange paZzymékite "Share my media"
nustatyma.

Kai TV per skirstytuva ("ruterj") prisijungia prie
Kompiuterio ir viskas yra jjungta, Media Sharing
lange Televizorius bus rodomas kaip "Unknown
device" (neatpazintas jrenginys). Pasirinkite jrenginj
ir spauskite Allow (leisti).

Media Sharing X

Qi Share music, pictures. and video on your network.
cai i shaiing

= Lean more sbout

n Share my media to Sghtings.
Unknown n
Device
= ¥

How does sharing chanas frewsl settings?

Norédami pakeisti specifinius faily "dalinimosi"
(sharing) nustatymus, atidarykite Settings langa.

Kai jrenginio ikona (TV) bus paZyméta 7alia
‘varnele", spauskite OK.

Nustatyti katalogy "dalinimasi"

Windows Media Player programoje meniu
pasirinkite Library ir tada pasirinkite Add to Library.

.........

Add to Library lange pasirinkite "My folder and
those of others that | can access" ir paspauskite
Advanced Options mygtuka.

Add To Library

Selsct folders that you want to modtor for media files. The Player library on this computer is
updated automatically o refiect changes.

Select the folders to moritor
© My petsonal folders
(@ My folders and those of others that | can access

Leam more shout monitoring folders-

Advanced Dptions >>

Atidare "Advanced Options", prie esamo saraso
galésite pridéti norimus katalogus, kuriais norite
"dalintis". Spauskite Add (pridéti).

Add To Library (x|

Select folders that you went: to menitor for media files. The Playe libtary on this computeris
updated automatically o reflect changes.

Select the folders to moritar
© My persondl folders

() My folders and those of athers that | can access

Monitored Folders Type

add n Leain mote sbout menitoring folders

[7] Add files previously deleted from library Skip files smaller than:

[ Add wolume-eveling valuss for ol fles fskow) udiofies: [100 | KB
Videa fles: 500 | KB

Add Folder lange pasirinkite ta kataloga su muzika,
nuotraukomis arba video failais, kuriuo norite
"dalintis" su kitais prijungtais jrenginiais (Siuo atveju
Televizoriumi). Spauskite OK.

Add Folder P=

Select a Folder:

®
{2} My Documents

® ' My Computer

[ % My Network Places

Folder: | Phills |

[(MokenewFaider | [0k ][ cancel |

Add to Library lange pasirodys naujai pasirinktas
katalogas. Galite pridéti ir daugiau katalogy.
Spauskite 0K, kad failus pridétuméte j virtualia
biblioteka.
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Add To Library ==

|, Select folders that you want to monkorfor meda fles. The Plajer lbrary onthis computer s
) Updated automaticaly o reflect changes.

Select the folders to monitor

) My personal folders
n ® iy Tolders and those oftothers that | can acosss:

‘ Leam more sbout moritoring folders

Atidare "Advanced Options", prie esamo saraso
galésite pridéti norimus katalogus, kuriais norite
"dalintis". Spauskite Add (pridéti).

¢ Advanced Options |

==

Add To Library ==

|, Select folders that you want to montarfor meds flss. The Player brary onithis computer s
E‘ e el St

Select the folders to monitor

) My personal folders
®) My folders and those of-others that | can access

Monitored Folders Tipe

n = Leam more sbouit monitoring folders
[¥] Add files previously deleted from library Skip files smaller than:
[~] Add volumeeveling values for all files {slow) Audio fies: 100 KB
Video files: 500 KB
o

Add Folder lange pasirinkite tg kataloga su muzika,
nuotraukomis arba video failais, kuriuo norite
"dalintis" su kitais prijungtais jrenginiais (Siuo atveju
Televizoriumi). Spauskite OK.

Add Folder =)

Select a folder:

Bl Desktop
n [ philips

b 1. Public
> 1% Computer
» ¥ Network

Folder:  Philis

R 2 decas e

Add to Library lange pasirodys naujai pasirinktas
katalogas. Galite pridéti ir daugiau katalogy.
Spauskite OK, kad failus pridétuméte j virtualig
biblioteka.
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Add To Library ===

b, Select folders that you want to monior for media files. The Flajer brary onthis computeris
) it auomticaly fo eliled donges

Select the folders to monttor

() My personal folders
18) My folders and those of others that | can access

Moritored Folders Type
Ci\Users\Philips\Music Rip folder

ChlUsers Automatically added

o Leam more about monitorna folders

[¥] Add files previously deeted from brery Skip files smaller than
[T Add yolume-eveling vaiues for all files (siow) Audio fies: 100 KB
Videofies: 500 KB

s
Add to Library by Searching Computer
Adding fles to the fbrary...
Progress

Curentfolder;  G:\DLNA_ZKB\DLNA_Content\Reference_BLR\videa\MP2PS_N

Fles found: 3 Fies added: 43
You can dose this dislog ' time. The search will continue (although it wil take more time) and any
bkt e Kbt your ibrary.

o=

Dabar jau yra atlikta viskas, kad per savo Televizoriy
galétuméte mégautis muzika, nuotraukomis ir video
failais.

Windows Media Player v11 per Windows XP

Nustatyti "dalinimasi" tinkle

Windows Media Player programoje meniu
pasirinkite Library ir tada pasirinkite
Media sharing ...

5 NAUDOKITES SAVO TELEVIZORIUMI DAUGIAU )

5.3.2 Naudojimasis meniu
ISmokite naudotis meniu su Siuo pavyzdziu.

1. Spauskite Menu ® nuotolinio valdymo
pultelyje.
Ekrane pasirodys pagrindinis meniu.

TV menu

Smart settings
Picture

Sound

Ambilight
Settings assistant
Features

Setup

Picture Contrast

Contrast 90
Brightness 47
Colour b2
Hue 0
Sharpness 4
Noise reduction
Tint

3. Spauskite >, kad patektuméte j vaizdo
nustatymus.

Picture Brightness

Contrast 98
Colour 52
Hue 0
Sharpness 4
Noise reduction
Tint

4. Spauskite ¥ norédami pasirinkti Brightness
(rySkumas).

Brightness

nustatymus.

2. Spauskite A norédami patekti j Picture (vaizdas).

6. Spauskite A ar ¥ norédami pareguliuoti
nustatyma.

7. Spauskite € norédami sugrizti j Vaizdo
nustatymy meniu arba spauskite Menu (=
(Meniu) norédami iSeiti i$ meniu.

& Pastaba:

Daugiau nustatymo galimybiy atsiranda jdiegus ir

transliuojant skaitmeninius kanalus.

5.4 Vaizdo ir Garso nustatymai

Kai tik pirmajj kartg jsijungiate Televizoriy, tai
vaizdo, garso ir apSvietimo nustatymai jau yra
pasirinkti. Siame skyriuje apraSyta, kaip pareguliuoti
Siuos nustatymus.

5.4.1 "Gudrieji" nustatymai (Smart settings)

Jus galite pasirinkti vieng i§ gamykloje nustatyty

nustatymy. Kiekvienas i$ Siy nustatymy sudarytas

i$ atitinkamy vaizdo, garso ir apSvietimo nustatymuy.

1. Spauskite Menu ® ir pasirinkite Smart
settings ('Gudrieji" nustatymai).

2. Spauskite P>, kad patektumeéte j sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
norimg nustatyma.

4. Spauskite OK.

5. Spauskite Menu (), kad iSeituméte i§ meniu.

"Gudrieji* nustatymai susideda i$ Siy rezimy:

Personal (Asmeninis), Vivid (Gyvybingas), Standard

(Standartinis), Movie (Filmo), Energy saving

(Energija taupantis), Game (Zaidimy).

5.4.2 Nustatymy asistentas (pagalbininkas)

Jus galite pasinaudoti "Nustatymy asistentu", kuris

"palydés" jus per pagrindinius garso ir vaizdo

nustatymus paprasciausiu bidu.

1. Spauskite Menu (=),

2. Pasirinkite Settings assistant (Nustatymy
pagalbininkas) ir spauskite » norédami jeiti.

3. Spauskite Zalig nuotolinio valdymo pulto
mygtuka, kad jjungtuméte nustatymy
pagalbininka.

4. Spauskite @ ar P norédami pasirinkti kairiaja
ar deSiniajg puse savo pasirinkimui.

5. Spauskite Zalig mygtuka norédami pereiti prie
kito nustatymo.
Pereikite per keletg nustatymuy.

6. Kai baigsite, spauskite Zalia mygtuka norédami
iSsaugoti visus atliktus nustatymus.
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5.4.3 Vaizdo nustatymai

Siame skyriuje apradyta, kaip pareguliuoti vaizdo

nustatymus.

1. Spauskite Menu (=,

2. Pasirinkite Picture ir spauskite P, kad
patektuméte j sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
norimg nustatyma.

TV menu Picture

Smart settings
Sound

Ambilight
Settings assistant
Features

Setup

e Contrast (Kontrastas)

PakeiCia Sviesiy vaizdo daliy rySkumo lygj,
taCiau palieka nepakeistas tamsias dalis.

e Brightness (RySkumas)

Keicia Sviesumo lygj visame vaizde.

e Colour (Spalva)

Keicia spalvy sodruma.

e Hue (Atspalviy tonai)

Jei transliuojamas NTSC, Sis reguliavimas
kompensuoja spalvy pakeitimus.

e  Sharpness (AStrumas)

KeiCia smulkiy detaliy rySkuma.

e Noise reduction (triukSmo sumazinimas)
Pasalina vaizdo triukSma. Galite pasirinkti mini-
maly, vidutinj, maksimaly lygj arba iSvis ijungti.

e Tint (Atspalvis)

Nustato spalvy gamg j Normal (Normali), Warm
(Silta rausva) arba Cool (Salta melsva).
Pasirinkite Custom (Kitas) norédami patys
nureguliuoti spalvy gama.
e Custom
Spauskite Zalig mygtuka norédami pasirinkti
atitinkama stulpelj ir pakeisti reikSme:
- R-WP - red whitepoint (raudonas-baltas
taskas)
- G-WP - green whitepoint (Zalias-baltas
tadkas)
- B-WP - blue whitepoint (mélynas-baltas
tadkas)
- R-BL —red blacklevel (raudonos-juodos
lygis)
- G-BL—green blacklevel (zalios juodos lygis)
20

e Perfect Pixel HD
Reguliuoja papildomus "Perfect Pixel HD Engine"
nustatymus, kuriy pagalba iSgaunamas geriau-
sias kontrastas, aStrumas, spalvg ir judesys.

Picture Perfect Pixel HD

Noise reduction
Tint

Active control
Light sensor
Picture format

Auto format mode

- HD Natural Motion (HD natdralus judesio
vaizdas)

Sumazina mirgéjima ir atkuria tolygy judesj,
ypac Zidrint kino filmus.

- 100Hz Clear LCD
100Hz Clear LCD suteikia puiky judancio
vaizdo iSrySkinima, taip pat pagerina juodos
spalvos rodyma, i$ esmés patobulina vaizda
ir prapleCia Zitréjimo kampa.

- Advanced sharpness (Patobulintas vaizdo

"astrumas")

Puikiai i§rySkina vaizdo kontirus, linijas.

Dynamic contrast (DinamiSkas kontrastas)

Pasirenka lygj, kuriame Televizorius automa-

tiSkai pagerina detaliy vaizda tamsiose,

vidutinése ir Sviesiose vaizdo dalyse.

- Dynamic backlight (DinamiSkas apSvietimas)
Nustato energijos taupymo lygj (pritemdant
ekrana ir taip sumazinant vaizdo rySkuma).
Pasirinkite norima energijos suvartojimo lygj
savo Ziirimam vaizdui.

- MPEG artefact reduction (MPEG klaidy
mazinimas)

Pagerina skaitmeniniy vaizdy perdavima.
Funkcija galite jjungti arba iSjungti.

- Colour enhancement (Spalvy pagerinimas)
Pagyvina spalvas ir pagerina detaliy, rySkiy
spalvy rySkuma.

e Active control (Aktyvus valdymas)

IStaiso jeinantj signala, kad buty rodomas
geriausias vaizdas.
ljungia arba iSjungia Aktyvaus valdymo funkcija.

e Light sensor (Sviesos sensorius)

Reguliuoja vaizdo ir "Ambilight" ap3vietimo
nustatymus pagal apSvietimo salygas kambaryje.
Galite jjungti arba iSjungti Sviesos sensoriy.

e  Picture format / Auto format mode (Vaizdo

formatas / Automatinio formato rezimas)
Skaitykite skyrelj "5.4.4 Pla€iaekranis vaizdo
formatas".

)
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7.7.4 Media serverio nustatymai

Kad bty galima "dalintis" (sharing funkcija) failais ir
katalogais, reikia atlikti media serverio nustatymus.
AtidZiai sekite instrukcijomis, norédami nustatyti tam
tikrg serverj.

Windows Media Player v11 per Windows Vista

Nustatyti "dalinimasi" tinkle

Windows Media Player programoje meniu
pasirinkite Library ir tada pasirinkite Media sharing.

Windows Media Player

4 [¢] Playl
[Ef Create Playlist

4 JJ Library ©  Music
[ Recently Added Pictures
3 Artist Video
8 Abuin Recorded TV
2o Other
© Genre

Add Favorites to List When Dragging

Help with Using the Library

(%0 n iy o —o

Media sharing lange pazymékite "Share my media"
nustatyma.
Medis Sharing

G Find and shere music, ictures, andvideo an your network
“=.  Leam cbout shanng Onine
Sharing settings

[]End media that others are sharing

n [Vihare my media]

@Rl Your network (Network- 2)is  private network. Devices that you allow
(@D can find your shared meda.

2 ===

Jei nerandamas prisijungimas prie tinklo ir jums
nejmanoma pazyméti Sio nustatymo, spauskite
Networking mygtuka, kad bty parodytas Network
and Sharing center langas.

[=]le e
»

Jjunkite Network discovery (Nustatykite "On").
Aktyvuokite File sharing (Nustatykite "On"). Grjzkite
i Media sharing langg Windows Media Player
programoje ir pazymekite "Share my media"
nustatyma.

Kai TV per skirstytuva (“ruterj”) prisijungia prie
Kompiuterio ir viskas yra jjungta, Media Sharing
lange Televizorius bus rodomas kaip “Unknown
device” (neatpazintas jrenginys). Pasirinkite
irenginj ir spauskite Allow (leisti).

Media Sharing

jctures. and video on your network

Sharing ssttngs
[ Eind media that others are sharng

[¥] Share my media to: Settings.
o 1 |
Unknown
Device

@R Yournctwor (Nebwork 2)is 2 private nework. Devicss that you alow can
(@ fnd your shared medi.

How does sharing change firewall settings?

Norédami pakeisti specifinius faily "dalinimosi"
(sharing) nustatymus, atidarykite Settings langa.

Kai jrenginio ikona (TV) bus pazyméta zalia
‘varnele', spauskite OK.

Nustatyti katalogy "dalinimasi"

Windows Media Player programoje meniu
pasirinkite Library ir tada pasirinkite Add to Library.

12 Windows Medi Player (oo e

= =

(% 0 n el o —»

Add to Library lange pasirinkite "My folder and
those of others that | can access" ir paspauskite
Advanced Options mygtuka. ...
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7.7 PC tinklas

Jis galite prijungti savo Televizoriy prie PC namy
tinklo. Jeigu tai padarysite, savo Televizoriuje jus
galésite Ziliréti nuotraukas ar klausytis muzikos i§
prijungto kompiuterio. Sio Televizoriaus PG tinklo
funkcija yra sertifikuota DLNA.

Jus galite naudoti Microsoft Windows XP, Vista,
Intel, Mac OSX arba Linux.

PC namy tinklo pavyzdys.

( A

SkirsTJIL\JCos

AN

7.7.1 Ko jums prireiks

Kad sureguliuotuméte savo Televizoriaus prijungimo
prie PC namy tinklo nustatymus, jums reikés:

e Skirstytuvo (router) ir namy tinklo kompiuterio.
e Tinklo laido.

e Naujausios media server programinés jrangos
jasy kompiuteryje (Windows, Media Player 11
ar panasios).

Tinkamy media serveriy programings jrangos
sarasa rasite skyriuje 8 Techniniai duomenys.

7.7.2 PC tinklo jungimo nustatymai

Televizoriuje nereikia jokiy ypatingy nustatymy tam,
kad prijungtuméte jj prie PC namy tinklo.

1. Prijunkite skirstytuvo (router) tinklo laida prie
Network =% lizdo esancio televizoriaus
priedélio galinéje dalyje.

( ‘ ‘ A
@]ﬁ
100

2. ljunkite skirstytuva (router). Skirstytuve
nustatykite DHCP On.

3. ljunkite kompiuterj ir paleiskite media serverio
programing jranga.
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4. Tam tikrai media serverio programinei jrangai
reikia tam tikry nustatymy tam, kad ji galéty
veikti kartu su jusy televizoriumi.

Jusy Media serverio programinéje jrangoje
savo televizoriy matysite kaip atitinkama
numerj- MAC arba IP numerj. . Televizorius ir
skirstytuvas batinai turi bati jjungtas.
Pasirinkite savo televizoriaus numerj ir
programingje jrangoje nustatykite, kad serveris
galéty naudotis taip paciais failais kartu su Siuo
numeriu.

Esant programinei jrangai pazymeétai
Zvaigzdute *, skyriuje "8 Techniniai duomenys"
yra galimybé gauti internetines naudojimosi
instrukcijas.

Interneto svetainéje www.philips.com/support
puslapyije jraSykite savo televizoriaus modelio
numerj . Naudojimosi instrukcijy tesinyje
skaitykite skyriy 7.7 PC tinklas.

Jusy kompiuteryje esantys "firewall" ar
apsaugos sistemos nustatymai gali blokuoti
prisijungima prie tinklo. Leiskite media serverio
programinei jrangai jungtis prie tinklo.

5. Nuotolinio valdymo pulte spauskite Source 3»
mygtuka.

6. Pasirinkite PC network ir spauskite P>.
Prisijungimas gali Siek tiek uztrukti.

7. Naudokités spalvy ir judéjimo mygtukais, kad
narSytumeéte po katalogus ir failus.

Jeigu jisy Televizoriui nepavyko prisijungti prie PC

namy tikslo, atidZiai iSnagrinékite serverio

programings jrangos, skirstytuvo ir kompiuterio
naudojimosi instrukcijas.

7.7.3 Rankinis tinklo nustatymas

Kai kurie tinklo nustatymai gali buti nustatomi
patiame televizoriuje. DHCP gali bati jjungiamas
tam, kad buty galima automatiskai jungtis prie
tinklo.

Spauskite Menu ® > Setup > Installation > Manual
Network Installation.

5 NAUDOKITES SAVO TELEVIZORIUMI DAUGIAU

5.4.4 Platiaekranis vaizdo formatas

Venkite juody juosty ekrano Sonuose arba virSuije ir

apacioje. Pakeiskite vaizdo formata j tokj, kuris

pilnai uzpildo ekrana.

1. Spauskite  norédami patekti j vaizdo formato
meniu.

T UNIVERSALODE ——
w ovp | sTB | HTS

| @ |owme| @

Guine

® _~®

()

2. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti vieng
i$ galimy vaizdo formaty.
3. Spauskite OK.

4. Spauskite A norédami pakelti vaizda aukstyn,
kad dalinai uzdengti subtitrai buty geriau
matomi.

& Patarimas

Automatinis nustatymas rekomenduojamas, tam,
kad bty kuo maZiau ekrano trikdziy.
e  Automatinis formatas (Nenaudoti su
kompiuteriu.)
Automatiskai padidina vaizda taip, kad ekranas
bty uZpildytas. Subtitrai lieka matomi.
Galimi du automatinio formato rezimai:

1. IS TV meniu pasirinkite Picture > Auto format
mode.

2. Pasirinkite Auto-fill, jeigu
norite kad vaizdas buty
per visg ekrang. Pasirin-
kite Auto-zoom, jeigu
norite matyti originaly
vaizdo formata, bet galite
matyti juodas juostas.

e Superzoom
(Nenaudoti su HD.)
Pasalina juodas juostas
nuo ekrano Sony 4:3
transliacijy metu.
Minimalus iSkraipymas.

o 43
(Nenaudoti su HD.)
Rodo klasikinj 4:3
formata.

e Movie expand 14:9
(Nenaudoti su HD.)
PakeiCia klasikinj 4:3
formatg j 14:9.

e Movie expand 16:9
(Nenaudoti su HD.)
Pakeicia formatg j 16:9.

A8

e Wide screen.
|Stempia 4:3 formata j
16:9.

e Nepakeistas (Unscaled)
(Naudoti tik su HD ir
Kompiuteriu).

Maksimalus rySkumas.
Sonuose gali atsirasti
iSkraipymai. Zitrint
nuotraukas i§ kompiuterio
gali atsirasti juodos juostos.

& Pastaba

NepamirSkite atitinkamai pavadinti sujungimo
Sujungimy (Connection) meniu. Skaitykite skyrelj
"7.5.1.Prietaisy pavadinimas".

5.4.5 Garso nustatymai
Siame skyriuje aprasyta, kaip pareguliuoti garso
nustatymus.

1. Spauskite Menu & r pasirinkite Sound
(garsas).

2. Spauskite P>, kad patektumeéte j sarasa.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
nustatyma.

TV menu Sound

Smart settings
Picture

Ambilight
Settings assistant
Features

Setup

e Equalizzer (Ekvalaizeris)
KeiCia bosy ir Zemy dazniy nustatymus.
Pasirinkite atitinkama stulpelj norédami pakeisti
nustatyma.
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Volume (Garsumas)

Keicia garsumo lygj. Kai reguliuojate garsuma,
pasirodo simbolis < ir garsumo juostelé. Jei
norite, kad tai nebtty rodoma, pasirinkite
Menu > Setup> Installation (]diegimas) >
Preferences ir spauskite »> norédami patekti j
sgra$a, o tada pasirinkite "Volume bar off"
(I8jungti garso juostelg).

Balance (Balansas)

Nustato balansa tarp kairés ir deSinés pusés
garsiakalbiy, kad geriausiai tikty jusy
klausymosi pozicijai.

Audio language (Audio kalba)

Kai skaitmeniniai kanalai jdiegiami ir
transliuojami, rodomas kalby, kuriomis galima
Zilréti programa, sarasas. Norédami pakeisti
kalbg visam laikui, skaitykite skyrelj "6 Kanaly
jdiegimas".

Dual I/11

Jei transliuojama, galite pasirinkti vieng i$
dviejy skirtingy transliacijos kalby.
Mono / stereo

Jei stereo transliacija galima, jus galite

pasirinkti Mono arba Stereo garsa tam kanalui.

TV speakers (TV Garsiakalbiai)

Jeigu prie savo televizoriaus jus esate prijunge
Audio sistema, jus galite iSjungti televizoriaus
garsiakalbius. Jeigu jusy sistema palaiko
EasyLink, skaitykite 7.2.2 skyrelj apie
EasyLink.

Pasirinkite Automatic nustatyma, kad
girdétuméte televizoriaus garsg per audio
sistema.

Surround mode (Surround reZimas)
Pasirinkite, norédami pasirinkti erdvinj garsa,
jei toks transliuojamas i$ prijungto prietaiso.
Headphone volume (Ausiniy garsumas)
KeiGia ausiniy garsuma. Jei norite nutildyti
televizoriaus garsiakalbius, spauskite "
nuotolinio valdymo pultelyje.

Auto volume levelling (Automatinis garsumo
reguliavimas)

Sumazina staigius garso poky€ius reklaminiy
pauziy pradzioje arba perjungiant kanalus.
Jjunkite arba i§junkite.

Delta volume (Delta garsumas)

ISlygina garso nesutapimus tarp kanaly ar
prijungty jrenginiy.

Jjunkite tg kanalg arba jrenginj, kurio garso
nesutapimus norite iSlyginti.

2. Garso meniu pasirinkite Delta volume ir
keiskite garsumo lygj.

e Auto surround (Automatinis surround garsas)
Atitinkamai pagal transliacija, automatiskai
jjungia geriausia erdvinj garsa. Jjunkite arba
iSjunkite.

5.5 Ambilight (ApSvietimas)
Siame skyriuje aprasyta, kaip pareguliuoti
"Ambilight" apSvietimo nustatymus.

1. Spauskite Menu @ nuotolinio valdymo
pultelyje ir pasirinkite Ambilight.

2. Spauskite > norédami patekti j sarasa.

TV menu Ambilight

Smart settings
Picture

Sound

Settings assistant
Features

Setup

3. Spauskite A ar ¥ norédami pasirinkti
nustatyma.

e Ambilight
Jjungia arba i$jungia "Ambilight" apSvietimo
funkcija.

e Active mode (aktyvusis rezimas)
Galite pasirinkti greitj, pagal kurj apSvietimas
reaguos j vaizda ekrane.
Pasirinkus Relaxed (Atpalaiduojantj)
nustatyma, apSvietimas keisis "minkstai" ir
Svelniai pagal vaizda ekrane.
Pasirinkus Dynamic (Dinami$ka) nustatyma,
apSvietimas grei€iau reaguos j vaizda ekrane.

e Brightness (RySkumas)

Keicia "Ambilight" apSvietimo Sviesos stipruma.

e Separation (Spalvy sodrumas)
Nustato "Ambilight" apSvietimo spalvy
skirtumus.
Jei §j nustatyma iSjungsite (Off), apSvietimas
bus dinamiskas, bet vientisas.

© Ispéjimas
Norédami iSvengti prasto infraraudonyjy spinduliy

nuotolinio valdymo pultelio veikimo, statykite savo
prietaisus toliau nuo Ambilight (apSvietimo).

)
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7.6 PasiruoSimas skaitmeninéms
paslaugoms

Kanalai su trukdziais gali biiti atkoduojami naudo-
jant "Conditional Access Module" (CAM) ir "Smart
card" kortele, kuriuos tiekia TV paslaugy operatoriai.
CAM gali aktyvuoti kai kurias paslaugas, priklau-
somai nuo pasirinkto operatoriaus (pvz., Pay TV).

Susisiekite su savo skaitmeninés televizijos
paslaugos tiekéju norédami gauti daugiau
informacijos bei suzinoti salygas.

7.6.1 CAM jdéjimas

() |spéjimas

I§junkite Televizoriy prie$ jdédami CAM kortele.

PaZiurékite j CAM, kad nustatytuméte teisinga

jdéjimo kryptj. Neteisingas jdéjimas gali pazeisti

CAM ir jusy Televizoriy.

1. Svelniai jstatykite CAM j Common interface
jungtj televizoriaus priedélio galinéje dalyje,
kiek lenda.

2. Palikite CAM lizde visam laikui.

Gali uztrukti keleta minuciy, kol CAM yra

aktyvuojamas. CAM iSémimas iSjungs skaitmeninés

televizijos paslaugas.

(I iy (]

COMMON INTERFACE @ ‘ H

:JE:'

ﬁ

|

.
/
.

7.6.2 Common interface meniu

I§ Sio meniu jus pasieksite CAM paslaugas, kurias

jdiegéte. Programos ir jy veikimas, turinys ir Zinutés

ekrane atkeliauja iS CAM paslaugos tiekéjo.

1. Spauskite Menu ® nuotolinio valdymo
pultelyje ir pasirinkite Setup > Features >
Common Interface.

Sis meniu pasirinkimas pasidaro matomas tuomet,
kai yra jdéta CAM kortelé ir ji "susijungé" su tiekéju.
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)

7.5 Sujungimy nustatymai

Kai visi prietaisai prijungiami prie televizoriaus,
reikia nurodyti, kokie sujungimai yra padaryti ir kas
su kuo sujungta.

Jeigu jus naudojotés "prijungimy asistentu’, tai
sujungimy nustatymai jau yra atlikti.

7.5.1 Prietaisy pavadinimas

Jus galite pavadinti savo prietaisus, kad buty
lengviau juos atskirti, pasirinkti bei reguliuoti.
Priskirkite prietaiso tipa (DVD, VCR, Zaidimy ir t.t.)
prie jungties, su kuria naudojate prietaisa.

1. Spauskite Menu ® nuotolinio valdymo
pultelyje ir pasirinkite Setup > Installation
(ldiegimas) > Rename devices (jrenginiy
pavadinimai)

3. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti jungtj
(lizda), kurj naudojote jrenginio prijungimui.
Spauskite P>
Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
jrenginio/ prietaiso tipa.

6. Spauskite Menu @ norédami iseiti i§ meniu.

7.5.2 Skaitmeninis Audio In (jei yra)

Jeigu naudojate Audio In L/R ("DVI | HDMI") jungtj
tam jrenginiui, kurj prijungéte prie Televizoriaus gale
esancio HDMI lizdo, jus turite priskirti §j Audio In
prie HDMI 1, 2 arba 3 lizdo (priklausomai, prie kurio
i$ ju jungéte).

1. Spauskite Menu @ nuotolinio valdymo
pultelyje ir pasirinkite Setup > Installation
(ldiegimas) > Audio setup.

2. Du kartus spauskite P>.

3. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti HDMI
jungtj (lizda), kuris susijes su Sia Audio In
jvestimi.

Audio setup Audio in L/R

Audioin L/R
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7.5.3 Dekoderio kanalai
Dekoderiai, kurie atkoduoja antenos kanalg yra
prijungti prie EXT1 arba EXT2 (Scart) jungCiy.

Jus turite priskirti TV kanalg kaip kanala, kurj norite
atkoduoti. Tuomet priskirkite jungtj, kur yra
prijungtas dekoderis.

1. Spauskite Menu ® nuotolinio valdymo
pultelyje ir pasirinkite Setup > Installation
(diegimas) > Decoder (Dekoderis) > Channel
(Kanalas).

2. Spauskite > norédami patekti j sarasa.

3. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
kanalg atkodavimui.

4. Spauskite € norédami sugrjzti ir pasirinkti
Status (Busena).

5. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
jungtj, Kurig naudoja dekoderis.

6. Spauskite Menu ™ norédami igeiti i§ meniu.

Installation Decoder

Connections assist.
Rename devices
Audio setup

Man. network inst.
Clock

Factory settings
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5.6 Teletekstas

Jusy Televizorius turi 1200 puslapius atminties,
kurioje saugomi Teleteksto puslapiai ir sub-
puslapiai, kad sumazinty laukimo laika.

Norédami pasirinkti Teleteksto puslapj, skaitykite
skyrelj "4.6 Teleteksto puslapio pasirinkimas".

5.6.1 Teleteksto kalbos pasirinkimas

Kai kurie TV transliuotojai sidlo jums pasirinkti
norima Teleteksto kalba. Daugiau informacijos rasite
skyriuje "6.1 Automatinis instaliavimas".

5.6.2 Puslapio numerio sub-puslapiy
pasirinkimas

Teleteksto puslapio numeris gali turéti kelet sub-
puslapiy. Sie puslapiai rodomi juosteléje Salia
pagrindinio puslapio numerio.

1. Spauskite Teletext.
2. Pasirinkite Teleteksto puslapj.

3. Spauskite arba > norédami pasirinkti sub-
puslapj.

&/

SOURCE

™ ovD STB | HTS

TELETEXT TELETEXT [ GB | sueTiie | @D
[

5.6.3 Teleteksto transliacijy turinio
pasirinkimas

Teleteksto turinys néra transliuojamas visy

Televizijos kanaly. Jus galite lengvai pereiti nuo

vieno dalyko prie kito nenaudodami puslapiy

numeriy.

1. Spauskite Teletext.

2. Spauskite i.
Parodomas puslapiy turinys.

3. Spauskite €, P, A arba ¥ noredami
pasirinkti dalyka.

4. Spauskite 0K norédami perziaréti puslapj.

GUIDE

™ ow | sTB

HTS
eeea | @ | svstme | @

DEMD

GuiE

2

B

5.6.4 Dvigubo vaizdo teletekstas
(nepasiekiamas kanalams su Skaitmeninio
teksto paslaugomis)

Jus galite Zitréti Teletekstg ir matyti kanalo

transliacija viena Salia kito.

1. Spauskite GB norédami jjungti dvigubo vaizdo
teleteksta.

2. Spauskite Teletext dar karta norédami pamatyti
iprastg teleteksta.

3. Spauskite Teletext norédami iSjungti teleteksta.

5.6.5 PaieSka teletekste

Greitai pereikite prie objekto, susieto su puslapiy

numeriy serija arba ieSkokite specifiniy Zodziy

teleteksto puslapiuose.

1. Spauskite Teletext.

2. Spauskite OK norédami paryskinti pirmajj Zodj
ar numet;j.

3. Spauskite €, P, A arba ¥ norédami pereiti
prie kito ZodZio ar puslapio numerio.

4. Spauskite 0K norédami ieSkoti puslapio,
kuriame yra pary$kintas Zodis ar numeris.

5. Jeinorite baigti paieska, spauskite A kol
nebebus pazymeétas joks Zodis ar numeris.

5.6.6 Teleteksto puslapiy padidinimas

Kad bty patogiau skaityti, jus galite padidinti

Teleteksto puslapius.

1. Spauskite Teletext ir pasirinkite teleteksto
puslapj.

2. Spauskite D nuotolinio valdymo pultelyje
norédami padidinti virSuting puslapio dalj.

3. Spauskite D dar kartg norédami padidinti
apating puslapio dalj.

4. Spauskite A ar ¥ norédami narSyti po
padidintg puslapj.

5. Spauskite @D dar kartg norédami sugrjzti j
normaly puslapio dyd;.

UNIVERSALIODE ——

W ovD S8 | HS

[0

GUIDE

® _~®

()
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5.6.7 Teleteksto meniu

Naudodamiesi nustatymais Teleteksto meniu jus
galite pamatyti paslépta informacija, leisti
puslapiams keistis automatiskai ir keisti Zenkly
nustatymus.
e Reveal (Atskleisti)
Paslépti arba atskleisti informacija puslapiuose,
tokig kaip mjsliy ir galvosukiy sprendimai.
e Cycle subpages (Puslapiy vertimas)
Jei pasirinktame puslapyje yra sub-puslapiuy,
jus galite nustatyti, kad puslapiai keistysi
automatiskai.
e Language (Kalba)
Kai kurios kalbos naudoja skirtingus kalbos
Zenkly rinkinius. Pasirinkite atitinkama grupe,
kad tekstas bty rodomas teisingai.

. Spauskite Teletext.
2. Spauskite Menu (.

Teletext menu

[ Reveal Off ]
Cycle subpages off
Language Gr. Il

3. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
reikiama nustatyma.
Spauskite 0K norédami pakeisti nustatyma.
Spauskite Menu ® norédami ieiti i§
teleteksto meniu.

6. Spauskite Teletext norédami iSjungti teleteksta.

5.6.8 Teletekstas 2.5

Jeigu jusy televizija transliuoja tokj teleteksta, tai jus
galite matyti daugiau spalvy ir geresnj teleteksto
vaizda. Teletekstas 2.5 pagal nutyléjima yra jjungtas.

1. Spauskite Menu ® nuotolinio valdymo
pultelyje ir pasirinkite Setup > Installation
(diegimas) > Preferences (Nustatymai) >
Teletext 2.5 ir spauskite P> norédami jeiti j
sqrasa.

2. Pasirinkite "On" (jjungti) arba "Off" (i§jungti).
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5.7 Mégstamiausiy kanaly saraSy
sukurimas

Jus galite matyti visy kanaly sarasg arba susikurti
savo mégstamy kanaly ir radijo stoCiy sarasa.

5.7.1 Mégstamiausiy saraso pasirinkimas

Galite pasirinkti vieng i$ savo mégstamy kanaly

sarasy.

1. Spauskite OK.
Pirma karta, pabaigus jdiegima, rodomas "All
channels" (Visy kanaly) sarasas. Kitais atvejais
jums bus rodomas paskutinis naudotas
meégstamiausiyjy sarasas.

All channels

( EXT 3

HDMI ...

1 Analogue channel 1
2 Digital channel 1
3 Digital channel 2

4 Radio channel 1

®) Select list

2. Spauskite raudong mygtuka norédami pamatyti
mégstamiausiyjy sarasus.

3. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
sarasa.

4. Spauskite OK.
Parodomas pasirinktas mégstamiausiyjy
sgrasas.

5. Spauskite OK dar kartg norédami iSeiti.

)
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7.4.12 Asmeninis Kompiuteris

Savo kompiuterj (PC) galite tiesiogiai jungti prie
Televizoriaus. Tokiu atveju Televizoriaus ekranas
veiks kaip kompiuterio monitorius. Daugiau
informacijos rasite skyriuje "7.7 PC (kompiuterinis)
tinklas". Jusy kompiuteris gali buti jungiamas prie
Televizoriaus Sone esanciy lizdy, su "DVI j HDMI"
adapteriu arba su "PC j TV" laidu. Jus galite jungti
kompiuterj ir prie Televizoriaus gale esanéiy lizdy
naudodamiesi VGA jungtimi.

(1) Atsargiai

Prie$ prijungdami savo asmeninj kompiuterj,
nustatykite kompiuterio monitoriaus daznj ties 60 Hz.

& Patarimas

Pakeiskite Televizoriaus vaizdo formatg j Unscaled
(Nepakeistas) vaizdo nustatymo meniu
maksimaliam vaizdo rySkumui. Zitirékite skyrelj
"5.4.4 Platiaekranis vaizdo formatas".

"DVI j HDMI" jungimas

Naudokite "DVI j HDMI" adapterj, kad prijungtuméte
kompiuterj prie Televizoriuje esancios HDMI
jungties (lizdo).

Junkite Audio L/R laidus Televizoriaus Sone, kad
galétuméte girdéti garsa.

S

|

M i
W\ g

"PC j TV" jungimas

Naudokite PC-TV out laidg ir junkite su S-Video ir
Audio L/R laidais prie atitinkamy lizdy esanciy
televizoriaus Sone.

( )

AUDIO L/R |

S-VIDEQ |

@9@©©

AUDIO /R

L

S-VIDEO

N

VGA jungimas

Naudodamiesi VGA laidu prijunkite kompiuterj prie
televizoriaus gale esancio EXT3 lizdo.

Sujunkite Audio L/R su EXT3 Audio L/R.

VGA

ﬂj

Cime

AUDIO LR
.

Daugiau informacijos apie kompiuterio monitoriaus
rezoliucija rasite skyriuje "8. Techniniai duomenys".
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7.4.10 Zaidimy konsolé

PraktiSkiausias Zaidimy konsolés sujungimas yra
Televizoriaus Sone.

& Pastaba:

Norédami iSvengti vaizdo vélavimo, nustatykite TV
Zaidimy reZimu. Spauskite Menu > TV menu >
Smart settings > Game.

Prijungimas prie Televizoriaus Sono
Naudokite HDMI arba S-Video ir Audio L/R lizdus
arba Video ir Audio L/R lizdus.

Prijungimas prie televizoriaus galinés dalies
Naudokite HDMI arba YPbPr (EXT3) jéjima ir Audio
L/R lizdus geriausiai HD kokybei.

~
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7.4.11 NeSiojama vaizdo kamera
PraktiSkiausias vaizdo kameros sujungimas yra
Televizoriaus Sone.

Prijungimas prie televizoriaus Sono
Naudokite HDMI jungtis arba Video ir Audio L/R
jungtis arba S-Video ir Audio L/R jungtis.

=

= ©e0ee

G

Prijungimas prie televizoriaus galinés dalies
Naudokite HDMI arba YPbPr (EXT3) ir Audio L/R
jéjima geriausiai HD kokybei.

..S@
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5.7.2 Mégstamiausiyjy saraso sukiirimas
Sukurkite ir keiskite savo mégstamiausiyjy sarasa.

1. Spauskite OK.
Rodomas paskutinis naudotas
meégstamiausiyjy sarasas.

2. Spauskite raudong mygtuka, kad matytuméte
visus sarasus.

3. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
sqrasa.
Spauskite OK.

5. Spauskite Zalig nuotolinio valdymo pulto
mygtuka, kad patektuméte j koregavimo
rezima.

6. Spauskite A arba ¥, kad parySkintuméte
kanala.

7. Spauskite OK, kad pazymétuméte (arba
nuimtuméte pazyméjima) paryskinta kanala.
Kanalas bus pridétas (arba paSalintas)
meégstamiausiy kanaly sarasa.

8. Dar kartg spauskite Zalia mygtuka, kad
iSeitumeéte i$ koregavimo rezimo.

Matote pakeista mégstamiausiy kanaly sarasa.

5.7.3 Kanalo pasirinkimas i$
mégstamiausiyjy saraso
1. Spauskite OK.
Atsiras paskutinis naudotas mégstamiausiyjy
kanaly sarasas.
2. Naudodamiesi A arba ¥, parySkinkite norima
kanalg.

3. Spauskite OK.
TV jjungia pasirinktg kanala.

&) Patarimas

e Naudokite =P+ norédami pereiti per TV kanalus
pasirinktame mégstamiausiyjy sarase.

e Naudodamiesi skaiCiy mygtukais jus galite
pasirinkti bet kurj kanala, net jei jis néra jlsy
mégstamiausiyjy sarase.

CANGEL }

+ +
A P @® P

1 2 nac 3oer
4 o 5 s 6 o --q
8w

9wz

0.2 - 9wz

cLock 0.e PP

5.8 Elektroninis Programy Gidas (EPG)

Elektroninis Programy Gidas suteikia jums galimybe

greitai ir lengvai perZitréti galimy skaitmeniniy

programy sarasa. Jus galite narSyti, pasirinkti ir

perziuréti programas pagal laika, pavadinima ar

Zanra. EPG yra dviejy tipy: "Now and Next" (Dabar ir

toliau) ir "7 or 8 day" (7 ar 8 dieny).

Kai skaitmeniniai kanalai jdiegiami ir transliuojami,

EPG yra galimas. "Now and Next" visuomet yra

galimas, o "7 or 8 day" galimas tik kai kuriose

Salyse.

Su EPG meniu jus galite:

e pamatyti Siuo metu transliuojamy TV programy
sarasg

e matyti sekancig programa

e grupuoti programas pagal Zanrg

e nustatyti priminimus, kada prasidés tam tikros

programos
e nustatyti mégstamus EPG kanalus
o irtt

5.8.1 EPG jjungimas

——— TNVERSALMODE ——

W ow | sB [ wis

TELETEXT | @B | susTiTLE | @D
(2

GUIDE

GUIDE

(o)

1. Spauskite 3.
Rodomas Sis EPG:
"Now and Next" EPG

Rodoma detali informacija apie dabar rodoma
PrOgsaERg. Tue., 12 Sep 09:17

Title : Commonwealth Games

Info: 7:50 - 12:30 : 280 min

®) Exit Next L)
Press -P+ to change channel.

Arba
"7 or 8 day" EPG

EPG duomeny priémimas gali Siek tiek uztrukti.
Matysite TV programy sarasa.
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Programme guide Tue., 12 Sep
Around Next
BBCONE  |07:50 Commonwealth Commonwealth
Tweenies Something Special
The Wright Stuff Trisha Goddard
BBC THREE This is BBC THREE This is BBC THREE
GG o Thisis BBC FOUR /' Thisis BBC FOUR
... Moonlighting ... Daddio
® Remind @ Watch Jumpto... @ Info
13:50 Anastasia 0010 - EEN

2. Naudodamiesi spalvotais mygtukais jjunkite
galimus veiksmus, nurodytus ekrano apacioje.

e Next (Sekantis): parodyti informacijg apie
sekancig programa.

e Remind (Priminti): paZzyméti arba nuimti Zyma
nuo programos priminimo.

o Watch (Ziuréti): Ziureti ar klausyti dabartinés
programos.

e Jump to.. (PerSokti prie): pereiti prie kitos arba
prie$ tai buvusios dienos.

e Info (Informacija): rodyti informacija apie
pasirinkta programa (jei jmanoma).

3. Spauskite O3 norédami iSeiti iS EPG.

5.8.2 Daugiau apie "7 or 8 day" EPG

PaieSka pagal Zanrg, suplanuoti priminimai ir t.t. yra
valdomi programy gido meniu.

1. Spauskite @3 nuotolinio valdymo pultelyje.

2. Spauskite Menu (.
Pasirodo programos gido meniu.

Programme guide ~ What's on

What's on 12:30 South Today

Search by genre 11:50 Working Lunch
Scheduled remind... JEESHEGEENEET]
Preferred EPG ch...
Acquire EPG data

3. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
meniu nustatyma.

Spauskite P> norédami jeiti.
Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti.

6. Spauskite OK norédami jjungti arba spauskite
Zalig mygtuka norédami perzitréti.
7. Spauskite O norédami iSeiti i$ EPG.
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© Pastaba

Tik tie kanalai, kurie yra pazyméti kaip
‘Pirmenybiniai" (Preferred) EPG kanalai, rodomi
Programy gido meniu.

5.9 Laikrodziai ir uZraktai

Siame skyriuje aprasyta, kaip jiungti ar i§jungti
televizoriy i$ anksto nustatytu laiku arba kaip
uzrakinti ar atrakinti televizoriy.

5.9.1 Automatinis perjungimas j budéjimo

rezima

Laikmatis perjungia televizoriy j budéjimo rezimg

praéjus nustatytam laikui.

1. Spauskite Menu ® nuotolinio valdymo
pultelyje ir pasirinkite Features > Sleeptimer
(Miego laikmatis) ir spauskite P> norédami jeiti
j miego laikmacio juostele.

2. Spauskite A arba ¥ norédami nustatyti laikg
iki 180 minuciy 5 minugiy intervalais. Jei
nustatytas ties 0 minuciy, vadinasi, laikmatis
iSjungtas.

Jus visuomet galite iSjungti televizoriy anksciau

arba i$ naujo nustatyti laika, kai laikmatis skaiciuoja

laikg atgal.

5.9.2 Automatinis jjungimas

Jjungimo laikmatis jjungia televizoriy nustatytu laiku

nustatyta kanala (i§ budéjimo rezimo).

1. Spauskite Menu ® nuotolinio valdymo
pultelyje ir pasirinkite Features > On timer
(ljungimo laikmatis) ir spauskite > norédami
jeiti j jjungimo laikmagio meniu.

2. Naudodamiesi € arba P, A arba ¥
pasirinkite ir jeikite ] meniu dalykus po vieng,
norédami nustatyti kanala, savaités dieng arba
kasdien ir jjungimo laika.

3. Spauskite OK norédami patvirtinti.

4. Spauskite Menu ® (Meniu) norédami iseiti i§
meniu.

€ Patarimas

Norédami iSjungti jjungimo laikmatj, pasirinkite Off
(I8jungti) jjungimo laikmacio meniu.

)
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7.4.7 HD skaitmeninis imtuvas / HD satelitinis imtuvas

Naudokite HDMI laidg ir 2 antenos laidus.

|
TV CE=DL=

tip

HD Skaitmeninis imtuvas / HD Satelitinis imtuvas

7.4.8 DVD jraSymo jrenginys, namy kino sistema ir

skaitmeninis imtuvas

Naudokite 3 "Scart" laidus, 3 antenos laidus ir vieng audio laida.

TV (eflc@mi

4

- -
DIGITAL

© e | © e

—

DVD |raSymo [renginys

Skaitmeninis Imtuvas

— — —

Namy Kino Sistema

7.4.9 Blu-ray Disky grotuvas
Naudokite HDMI laida.

TV :

HDMI
out

=

Blu-ray Disky grotuvas
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7.4.4 DVD jraSymo jrenginys ir namy Kino sistema
Naudokite "Scart" laida, 2 antenos laidus ir vieng skaitmeninj

audio laida.

TV

@‘ antenna ) [

NS rsae

E)0F

tep

DIGITAL
AUDIO
IN

T

EERCE

DVD |raSymo [rengmys

Namy Kino Sistemr

7.4.5 DVD jraS8ymo jrenginys ir DVD namy kino sistema

Naudokite 2 "Scart" laidus, 2 antenos laidus ir vieng
audio laida.

skaitmeninj

TV

o) ANTENNA
@) T

B o é‘H‘ E_b‘

DVD |raSymo [renglnys

Namu Kino Sistema

7.4.6 Satelitinis imtuvas
Naudokite scart "Scart" laidg ir 2 antenos laidus.
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Satelitinis imtuvas )
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5.9.3 Kanaly ir programy uZrakinimas

Jus galite uzrakinti kanalus ir / arba programas i§

prijungty prietaisy norédami, kad vaikai jy

neZiuréty. UZrakinkite ir atrakinkite su keturiy

skaitmeny kodu.

Nustatyti ar pakeisti koda

1. Spauskite Menu ® nuotolinio valdymo
pultelyje ir pasirinkite Features > Set or Change
code (Nustatyti ar keisti koda) ir spauskite P>
norédami jvesti koda.

2. )veskite savo koda naudodamiesi skaiciy
mygtukais. Features meniu pasirodo
pakartotinai patvirtindamas, kad jusy kodas
buvo sukurtas ar pakeistas.

PamirSote savo koda?

1. Pasirinkite Change code (Pakeisti koda).
2. Spauskite »>.

3. |veskite anuliuojantj kodg 8-8-8-8.

4. |veskite savo naujajj asmeninj koda.

5. Patvirtinkite savo naujajj jvesta koda.

Senasis kodas yra iStrinamas ir naujasis kodas
iSsaugomas.

5.9.4 UZrakto nuo vaiky jjungimas ir
iSjungimas

Jei jusy kodas nustatytas, jus galite:

e UZrakinti visus kanalus ir prietaisus,

e UZrakinti specifinj kanalg ar prietaisa,

e Nustatyti laika, po kurio visi kanalai ir prietaisai
uZrakinami

e |vesti savo vaiky amziy skaitmeniniy kanaly
transliacijy atskyrimui pagal reitingus.

1. Spauskite Menu (=,

2. Pasirinkite Features > Child lock (UZraktas nuo
vaikuy) ir spauskite P>.

3. |veskite kodg naudodamiesi skaiCiy mygtukais.

4. Pasirinkite vieng i§ nustatymy.

5. Spauskite P>

Visy kanaly ir prijungty prietaisy
uZrakinimas arba atrakinimas

1. Pasirinkite Lock (UZrakinti) arba Unlock
(Atrakinti).

Tam tikros programos arba visy programy
nuo tam tikro laiko rakinimas

Child lock Custom lock

Custom lock

Unlock Parental rating

1. Pasirinkite Cuslom lock (Asmenis uzraktas).

(Asmeninio uZrakto) memu
3. Spauskite P> dar karta norédami j Lock after
(UZrakinti po) meniu.
4. Pasirinkite On (Jjungti) norédami jjungti
rakinimo laikmatj.
Spauskite 4.
Pasirinkite Time (Laikas).
Spauskite P>
Jveskite laika naudodamies A arba 'V ir B>,
Spauskite OK.

© e N g

Vieno ar daugiau kanaly ir prijungty

prietaisy rakinimas

1. Pasirinkite Custom lock (Asmenis uZraktas).

2. Spauskite P> norédami jeiti.

3. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
Channel lock (Kanaly rakinimas).

. Spauskite P>.

5. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti

kanala(us), kuriuos norite uzrakinti ar atrakinti.

6. Kas kartg spauskite OK norédami uzrakinti arba
atrakinti kanala.

AmZiaus reitingo nustatymas

skaitmeniniams kanalams

Kai kurie skaitmeniniai transliuotojai reitinguoja

savo programas (priklausomai nuo $alies). Kai

reitingas didesnis nei jusy vaiky amzius, programa

bus rakinama.

1. Pasirinkite Custom lock (Asmenis uzraktas).

2. Spauskite » norédami jeiti.

3. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
Parental rating (Kanaly reitingavimas).

4. Spauskite P>,

5. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
amziaus reitinga.

6. Spauskite Menu ® (Meniu) norédami iSeiti i$
uZrakto meniu.
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5.10 Subtitrai

Kiekvienam televizijos kanalui gali buti nustatyti
subtitrai i$ teleteksto arba DVB-T transliacijos. Jei
skaitmeniniai kanalai yra jdiegti ir transliuojami, jus
galite pasirinkti pageidaujama subtitry kalba.
5.10.1 Analoginiy kanaly subtitravimas

1. Pasirinkite analoginj televizijos kanala.

2. Spauskite Teletext norédami perjungti j
teleteksta.

3. |veskite trijy skaitmeny teleteksto puslapio

numerj.
4. Spauskite Teletext norédami iSjungti teleteksta.
& Pastaba

Teleteksto subtitry puslapiai turi buti nustatyti
atskirai kiekvienam analoginiam kanalui atskirai.

5.10.2 Subtitry jjungimas ir i§jungimas

1. Spauskite Menu ® nuotolinio valdymo
pultelyje ir pasirinkite Features > Subtitle
(Subtitrai) ir spauskite »> norédami jeiti j
sarasa.

2. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti On
(ljungti), kad subtitrai bty rodomi nuolat, arba
On during mute (Jjungti kai iSjungtas garsas),
norédami rodyti subtitrus tik kai garsas yra
nutildytas naudojant % mygtuka nuotolinio
valdymo pultelyje.

3. Spauskite A norédami sugrizti | Features
meniu.

TV menu Features

Smart settings
Picture

Sound

Ambilight
Settings assistant

Features

Setup

28

5.10.3 Skaitmeniniy kanaly subtitry kalba

Jei kartu su skaitmeniniu kanalu galimas ir subtitry
transliavimas, tuomet jis galite pasirinkti
pageidaujamg kalbg i$ sialomy. Pirmenybiné
subtitry kalba, kurig nustatéte jdiegimo metu, bus
laikinai pakeista.

1. Spauskite Menu ® nuotolinio valdymo
pultelyje ir pasirinkite Features > Subtitle
language (Subtitry kalba) ir spauskite P>

2. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
subtitry kalba.

3. Spauskite OK.

5.11 Nuotrauky perZiura, MP3
grojimas...
Jus galite perzitiréti nuotraukas ar klausytis
muzikiniy faily, iSsaugoty USB prietaise
(nepridedamas prie Televizoriaus), neSiojamoje
kameroje (tik nuotraukas) arba kompiuteriniame
tinkle. Jus galite perZitréti nuotraukas kaip
demonstracija arba klausyti paties sukurto muzikos
grojarascio.
& Pastaba
Philips negali bati laikoma atsakinga jei jusy USB
prietaisas néra palaikomas Philips. Philips
neprisiima atsakomybés uz Zalg ar duomeny
praradimus.

5.11.1 USB prietaiso prijungimas

1. |kiSkite USB prietaisg j lizda televizoriaus Sone,
kai televizorius jjungtas.

Ekrane pamatysite praneSima, jog aptiktas USB
jrenginys.
© Pastaba

Tuo atveju, jeigu USB turinio meniu nepasirodys,
spauskite Source 3» > USB/Memory devices ir
spauskite OK.

Pasirinkite Side ir spauskite OK, jeigu norite
pamatyti neSiojamos vaizdo kameros turinio meniu.

5.11.2 USB prietaiso atjungimas

1. Spauskite SOURCE 3.

2. 1Simkite USB prietaisa.

3. Pasirinkite TV ar kit prijungta jrenginj.

)

7 SUJUNGIMAI

7.4.1 DVD grotuvas

Naudokite "Scart" laida norédami prijungti prietaisg prie

EXT1 lizdo televizoriaus priedélio galinéje dalyje.

(f;) ANTENNA
) Arsa

DVD grotuvas

7.4.2 DVD jraSymo jrenginys ar skaitmeninis
imtuvas

Naudokite "Scart" laida ir du antenos laidus.

TV

b

r

- ar
out IN

o 0

DVD lra§ymT[renginys / SKHmeninis Imtuvas

7.4.3 DVD jraS8ymo jrenginys ir skaitmeninis
imtuvas
Naudokite tris "Scart" laidus ir 3 antenos laidus.

TV

tep

L oo0onaanann

JROOOBEOO00:

(;\ ANTENNA
) ra

© 0o

- ar
ouT IN

@@]

EID |raSymo [renginyé_‘

Imtuvas / Kabeling déze
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Video — Baziné kokybé * 7.2.3 Vaizdo sinchronizavimas su garsu 5.11.3 Nuotrauky perZiuira, demonstracija "Demonstracijos” (slideshow) nustatymai
Naudokite Video laidg su Audio L/R laidu. Norédami gauti geriausia vaizdo ir garso suderinima (slideshow) ir muzikos grojimas e Details / More details (Detalés / Daugiau
Atitaikykite laidy spalvas, kai sujungiate. ekrane, prijunkite Namy Kino Sistema prie Audio Multimedijos meniu rodo failus, kuriuos turite detaliy)

Kombinuotas video — geltonas ir Audio L/R laidas
raudonas ir baltas.

7.2.2 HDMi su EasyLink funkcija

Out L/R arba Digital Audio lizdy.
Zilirékite diagramas 7.4.4 ir 7.4.8.

Niekada nejunkite audio signalo i§ DVD grotuvo,
skaitmeninio imtuvo ar kokio kito prietaiso tiesiai
prie Namy Kino Sistemos.

7.3 Prijungimas su prijungimo
asistentu (connection assistant) (jei
pasiekiamas)

Naudodamiesi "prijungimo asistentu", jis galite

matyti, kaip kokj jrenginj reikia jungti prie jisy

Televizoriaus. Visi privalomi nustatymai bus

iSsaugoje savo USB prietaise.

1. Pasirinkite USB jrenginyje saugoma nuotrauky
kataloga.

usB Picture

1 Picture ol Afrika_200
1 Music ol Paris_2006

2. Spauskite P> norédami jeiti j nuotrauky
kataloga.

3. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti

Rodo nuotraukos pavadinima, data, dydj ir kitg
nuotrauka demonstracijoje.

Transitions (Peréjimai)

Rodo galimy peréjimo efekty sarasa. Spauskite
A arba ¥ norédami pasirinkti ir OK norédami
aktyvuoti.

Slide time (Skaidrés laikas)

Nustato laika, po kurio kei¢iama nuotrauka:
Short (trumpas), Medium (vidutinis) arba Long
(llgas).

Rotate (Pasukti)

Pasukti nuotrauka.

Start / Show/ Pause (Pradéti /

L ok Eleai Demonstruoti/Pauze
Suﬂ'ung'tﬁ _1r_engLntl_all, kurie turi HDMI CEC standarta, atliekami automatiSkai. nuotrauka ar nuotrauky albuma USB prietaise. Sustabdy[[? p';uzé“fr |)s naujo paleisti
gali puikiai veikti kartu. Gs galite prijungti jrenginius ir nesi [
Jus galite prijungti jrenginius ir nesinaudodami - Afrika. 2001 demonstraciia.

1. Spauskite Menu ® > Setup > Installation >
Preferences ir spauskite P>, kad patektumeéte j
sqrasa.

2. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
EasyLink.

"prijungimo asistentu". Daugiau informacijos rasite

skyriuje 7.4 Prijungimas be prijungimo asistento.

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite Menu @ ir
pasirinkite Setup > Installation > Connection
assistant.

] Afrika_2001 ® Kenya.jpg
1 Paris_2005 © Congo.jpg
My_carjpg © Victoria.jpg
Jean.jpg ) Dakar.jpg

Mazy nuotrauky (thumbnails) perziura

Perzitiréti pasirinkto albumo nuotraukas mazy
paveiksléliy pavidale.

) L . . L Mary.jpg @ Cairojpg 1. Pasirinkite nuotrauky albuma.
3. Spauskite P>, kad jeituméte. 2. Sp'a;lSktlte » kad jjungtuméte jungimo 2. Spauskite > norédami jeiti j nuotrauky sarasa.
4. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte On asistenta. Afrika_2001 Afrika_2001 e
b . 3. Spauskite mélyng mygtuka.
(jjungta) arba Off (iSjungta). 3. Spauskite OK. 3 Kenyaipg _ . .
4. Spauskite A arba ¥, darba » norédami

5. Spauskite On, kad jjungtumeéte EasyLink
funkcija.

EasyLink gali neveikti su kity gamintojy jrenginiais.

One touch play- Grojimas vienu prisilietimu
|dékite DVD diska ir spauskite Play. Televizorius
jsijungia ir automatiskai persijungia j DVD reZzima.

Sistemos budéjimo rezimas

Nuotolinio valdymo pulte spauskite O mygtuka
ilgiau nei 2 sekundes, kad iSjungtuméte prijungtus
jrenginius j budéjimo rezima.

Sistemos audio valdymas

Jeigu jus esate prijunge audio jrenginj, savo
televizoriaus garsa girdésite per audio sistema, 0
televizoriaus garsiakalbiai bus uztildyti (mute).
Daugiau informacijos rasite skyriuje 5.4.5 Garso
nustatymai, TV garsiakalbiai.

& Pastaba

|sitikinkite, kad HDMI- CEC audio jrenginiuose (pvz.

Namy Kino Sistemoje) yra tinkami sistemos audio
valdymo nustatymai.

40

7.4 Prijungimas be prijungimo
asistento (connection assistant)
|prastiniais atvejais sidlomas $is prijungimo
variantas.
Kai jus prijungiate jrenginj prie Televizoriaus, turite
Zinoti, kokj sujungima jus atlikote. Daugiau
informacijos rasite skyriuje 7.5 Sujungimy
nustatymai.

& Congo.jpg
& Victoria.jpg
&1 Dakar.jpg

& Cairo.jpg

4. Spauskite 0K norédami pazidréti nuotrauka
arba pradéti nuotrauky kataloge demonstracija
(slideshow).

5. Spauskite OK norédami padaryti pauze
demonstracijoje. Spauskite dar kartg noredami
testi.

6. Spauskite vieng i$ spalvoty mygtuky nuotolinio
valdymo pultelyje norédami atlikti atitinkama
funkcija, parodyta ekrano apacioje.

Jei funkcijy juosta dingo i$ ekrano apacios,
spauskite bet kurj spalvota mygtuka, ir ji vél
pasirodys.

7. Spauskite P> ir pasirinkite kita nuotrauka ar
albuma.

hd

pazymeéti nuotrauka.

Spauskite 0K norédami perzitréti nuotrauka.
Spauskite  norédami sugrjzti j mazy
nuotrauky perziara.

Spauskite mélyng mygtuka dar kartg norédami
grjzti j nuotrauky sarasa.

USB | Afrika_2001 | Kenya.jpg
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Muzikos klausymas

Susiraskite savo muzikos albumus, esancius USB

jrenginyje.

1. Pasirinkite USB jrenginyje saugoma Muzikos
kataloga.

3. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti daing
ar muzikos albuma.

4. Spauskite OK norédami groti pasirinktg daing
arba leisti visas dainas albume i$ eilés.

5. Spauskite vieng i$ spalvoty mygtuky nuotolinio
valdymo pultelyje norédami atlikti atitinkama
funkcija, parodyta ekrano apacioje.

Jei funkcijy juosta dingo i$ ekrano apacios,
spauskite bet kurj spalvota mygtuka, ir ji vél
pasirodys.

Muzikos nustatymai

e Details (Detalés)
Rodo failo pavadinima.

e Repeat one / all (Kartoti vieng / visus)
Kartoja visas dainas albume kol sustabdote
arba kartoja vieng daing kol jus sustabdote.

e Shuffle (Groti atsitiktine tvarka)

Groja dainas atsitiktine tvarka.

Demonstracija su muzika fone

Zitirékite savo nuotrauky demonstracija fone
skambant jusy mégstamai muzikai.

1. Pasirinkite dainy albuma ir spauskite OK.

2. Pasirinkite nuotrauky albuma nuotrauky
kataloge ir spauskite OK.

5.11.4 Nuotrauky ar muzikos klausymasis
i$ kompiuterio
Jeigu norite Ziuréti nuotraukas arba klausytis
muzikos i§ kompiuterio, jus turite jsitikinti, kad:
- Jusy skirstytuvas (‘ruteris") ir kompiuteris (PC)
yra jjungti.
- Jusy kompiuteryje yra media serverio
programing jranga.
Daugiau informacijos rasite skyriuje
7.7 PC (kompiuterio) tinklas.

30

1. Nuotolinio valdymo pulte spauskite
Source 5.

2. Pasirinkite PC network ir spauskite .
Palaukite, kol pamatysite PC (kompiuterio)
turinj.

3. Pasirinkite kokias nuotraukas norite zidréti arba
kokios muzikos pageidaujate klausytis ir
spauskite P>.

4. Naudokite €arba P, A arba ¥, kad
judétuméte po muzikos ar nuotrauky failus ir
katalogus.

5. Spauskite OK, kad pradétumete Ziuréjima arba
klausyma.

6. Spauskite €, kad sugriztuméte j buvusj sarasa.

Jei bandydami paleisti failus susidursite su

problemomis arba jei savo kompiuterio nematysite

PC network meniu saraSe, skaitykite skyriy
"9. Problemy sprendimas".

5.12 Radijo sto€iy klausymas

Jei galimas skaitmeninis transliavimas,

skaitmeniniai radijo kanalai bus jdiegti pirmojo

jdiegimo metu. Norédami klausyti skaitmeninés

radijo stoties:

1. Spauskite OK nuotolinio valdymo pultelyje.
Pasirodys All channels (Visi kanalai) meniu.

2. Naudodamiesi skaiciy mygtukais pasirinkite
vieng i§ radijo kanaly pradedant nuo 400.
Norédami pakeisti sto€iy tvarka zitrékite skyrelj
"6.3.3 Kanaly perskirstymas".

3. Spauskite OK.

7 SUJUNGIMAI

7.2 Apie sujungimus

7.2.1 Ka jums reikia Zinoti

Junkite savo jrenginj su kuo aukStesnés kokybés
jungtimi. Tokia pacia aukStos kokybés jungtj
naudokite ir savo televizoriuje.

HDMI - auk$giausia kokybé s s %% *

HDMI sujungimas sitlo geriausig vaizdo ir garso
kokybe. Viename kabelyje apjungta video ir audio
signalai. Naudokite HDMI HD televizijos
signalams.HDMI su Easy Link funkcija puikiai veikia
tuose jrenginiuos, kuriuose yra HDMI CEC
standartas.Daugiau informacijos rasite skyriuje
7.2.2 EasyLink. Prietaisas, prijungtas su HDMI prie

televizoriaus gali tik siysti signalus j jusy televizoriy.

Prietaisas negali priimti ir jradyti audio ar video i$
jusy televizoriaus.

HDMI laidas (maksimalus ilgis 5 m)

&> Patarimas

HDMI j DVI - Auk$tesné kokybé % %%
Naudokite HDMI j DVI adapterj jei jusy prietaisas
turi tik DVI jungtj.

Junkite Audio L/R laida j Audio L/R lizdus (DVI
HDMI), kad galétuméte girdéti garsa.

Jums reikia priskirti §j Audio In lizdg prie HDMI1, 2
ar 3 jungties (priklausomai nuo to, kurig i$ jy
naudojate). Daugiau informacijos rasite skyriuje
"7.5.2 Audio sujugimy nustatymas".

& Pastaba

HDMI palaiko HDGP (High-bandwith Digital
Contents Protection). HDCP yra nuo kopijavimo
atsaugotas signalas, gaunamas su HD turiniu (DVD
disku arba Blu-ray disku).

YPhPr - aukStesné kokybé %%

Naudokite Component Video YPbPr jungtis kartu su
Audio L/R jungtimis. Atitaikykite laidy spalvas kai
sujungiate.

YPbPr susidoroja su HD televizijos signalais.

Component Video Audio L/R laidas -
YPbPr laidas — Raudonas, Baltas.
Raudonas, Zalias,

Mélynas

Scart — Gera kokyhé %%

Vienas laidas suderina video ir audio signalus. Scart
jungtys susidoroja su RGB video, taCiau ne su HD
televizijos signalais.

"Scart" laidas

S-Video - gera kokyhé %
Naudokite S-Video laidg su Audio L/R laidu.
Atitaikykite laidy spalvas kai sujungiate.

' N\

- J

S-Video laidas

Audio L/R laidas —
Raudonas, Baltas

39



7 SUJUNGIMAI

7.1 Sujungimy apZvalga
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Soninés jungtys

1

Headphones - ausinés

Mini stereo lizdas, skirtas ausinéms prijungti.
Audio L/R

Audio L/R jvestis — gali buti naudojama kartu su
Video arba S-Video (televizoriaus Sone).
Video

Video jvestis — gali bati naudojama kartu su
Audio L/R (televizoriaus Sone).

S-Video

S-Video jvestis — gali biiti naudojama kartu su
Audio L/R (televizoriaus Sone).

USB

USB lizdas.

HDMI Side

HDMI jvestis.
Common interface

Lizdas, skirtas Conditional Access Moduliams
(CAM)

Galinés jungtys

8

10

11

12

13
14

15

16

EXT1, EXT2

Tai "Scart" jungtys, skirtos DVD,VCR,
skaitmeniniams imtuvams, Zaidimy jrenginiams
ir panasiai.

EXT3

Komponentinio Video Y Pb Prir Audio L/R
jungtys, skirtos DVD, Skaitmeniniams
imtuvams, Zaidimy jrenginiams ir panasiai.
VGA ir Audio L/R jungtys, skirtos kompiuteriui.
Service UART

Tik aptarnavimui.

Digital Audio Out

Garso iSvesties jungtis, skirta namy kino
sistemoms ir panasSiai.

Audio Out L/R

Garso iSvesties jungtis, skirta namy kino
sistemoms ir panasSiai.

Antenna jvestis

Network- tinklas

Namy tinklo jungtis.

HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3

HDMI jvesties jungtys, skirtos Blu-ray Disky
grotuvams, HD skaitmeniniams imtuvams ar
HD Zaidimy jrenginiams ir panaSiai.

Audio L/R In [DVI | HDMI]

Audio In L/R jungtis, naudojama kartu su DVI j
HDMI sujungimu.

)
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)

5.13 Programinés jrangos atnaujinimas

Philips nuolatos bando pagerinti savo produktus.
Kad galétuméte pasinaudoti pagerinimais,
rekomenduojame nuolat atnaujinti savo
televizoriaus programing jranga. Siam atnaujinimui
jums reikés USB duomeny laikmenos jrenginio
(komplekte nepateiktas).

Butinai jsitikinkite, kad jusy USB jrenginyje yra bent
128Mb laisvos vietos. |raSymo apsauga taip pat turi
bati iSjungta. Tam tikri USB jrenginiai neveikia su
Siuo Televizoriumi.

5.13.1 Atnaujinimy asistento pagalba
Atnaujinimy asistentas padés jums atnaujinti
programing jranga.

1 Zingsnis: TV identifikavimas

Jusy Televizorius turi "susipazinti* su prijungtu USB
jrenginiu.

1. Spauskite Menu (= > Setup.

2. Spauskite »>.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
Software update (programinés jrangos
atnaujinimas).

4. Spauskite P>.

Setup Software update

Installation pdate assistant

NUWWEICKTEICE Cutrent software !
Local updates
Announcement

5. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte
Update assistant (atnaujinimy asistentas).

6. Spauskite P>.

7. Spauskite OK, kad jj jjungtuméte.
Prijunkite USB jrenginj prie televizoriaus Sone

esancio USB lizdo.
Atsiranda TV meniu.

9. Spauskite Zalia mygtuka, kad testuméte.
Ekrane atsiras praneSimas apie sekmingg TV
identifikavimo failo jraSyma j USB jrengin;.

10. Dar karta spauskite Zalig mygtuka, kad
baigtuméte.

11. ISimkite USB jrenginj i$ USB lizdo.

2 Zingsnis: Programinés jrangos jraSymas i$

kompiuterio j USB jrenginj
1. Prijunkite USB jrenginj prie kompiuterio,
kuriame yra internetas.

2. Atidarykite USB jrenginio failg pavadinimu
update.htm.

3. Skaitykite ekrane atsirandanCias instrukcijas ir

spauskite Send ID mygtuka.

Jeigu programing jranga yra pasiekiama,

atnaujinimai bus jraSyti j USB jrenginj.
4. Atjunkite USB jrenginj nuo kompiuterio.

3 Zingsnis: Programinés jrangos
atnaujinimy perkélimas j
Televizoriy

USB jrenginyje jraSytus atnaujinimus jus turite

perkelti j Televizoriy.

O Démesio

e Programinés jrangos atnaujinimy metu jokiu
budu neatjunkite USB jrenginio nuo savo
televizoriaus.

e Jeigu atnaujinimy metu staiga nutriksta
elektros energijos tiekimas, neatjunkite USB
irenginio nuo televizoriaus. Kai tik elektra
atsiras, atnaujinimy jdiegimas bus tesiamas
toliau.

1. |junkite Televizoriy.

2. Prijunkite USB jrenginj prie televizoriaus Sone

esancio USB lizdo.

3. Televizorius iSsijungia. Apie 10 sekundziy
ekranas bus juodas. Laukite ir jokiu bdu
nespauskite televizoriaus O mygtuko.
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Atnaujinimo procesas prasidés automatiskai.
PraSome palaukti.

8. Televizorius vél jsijungia. Atnaujinimai visiSkai
baigti.

PHILPS.

———
—
—

<
UsB

Kai ekrane pamatysite praneSima "Operation
succesfull”, tai reiSkia, jog atnaujinimai yra
baigti.

PHILIPS

<
UsB

Atjunkite USB jrenginj nuo televizoriaus.

PHILPS.

v o]

Nuotolinio valdymo pulte spauskite O.
Nespauskite Sio mygtuko daugiau nei viena
karta ir nenaudokite televizoriaus mygtuko
Power O.

o

——— UNIVERSALMODE ——

™ | ovD S8 | HTS

mnsxr| @ [serme| @

Televizorius iSsijungia. Apie 10 sekundziy
ekranas bus juodas. PraSome palaukti.

5.13.2 Skaitmeniniy transliuotojy (DVB-T)
programinés jrangos atnaujinimai

Juisy Televizorius gali automatiskai gauti
skaitmeniniy transliuotojy programinés jrangos
atnaujinimus. Jeigu ekrane pamatote atnaujinimo
praneSimg, mes primygtinai rekomenduojame
spausti Now ir atnaujinti programine jranga.

Pasirinkite Later, jeigu atnaujinimus norite atlikti
véliau.

Pasirinkite Cancel, kad nutrauktuméte atnaujinimus
(nerekomenduojama). Jeigu jus nutraukéte
atnaujinimus, jas vis tiek galite atnaujinti
televizoriaus programing jranga, eikite j TV menu >
Setup > Software update > Local updates (vietiniai
atnaujinimai).

6 KANALUY |DIEGIMAS

6.6 Gamyklos nustatymai

Jei pasimetéte vaizdo, garso ir "Ambilight"

apSvietimo nustatymuose, jis galite atkurti tokius

televizoriaus nustatymus, kurie buvo nustatyti

gamykloje.

1. Spauskite Menu @ ir pasirinkite Setup >
Installation (Jdiegimas) > Factory settings
(Gamyklos nustatymai).

2. Spauskite »> norédami jeiti j gamyklos
nustatymy meniu.

3. Spauskite OK.
4. Spauskite Menu ™ norédami iSeiti i§ meniu.
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6.3.2 Kanalo iStrynimas ar jdiegimas i$
naujo

Norédami iStrinti jdiegta kanala, kad daugiau nebuty

galima jo Zidréti, arba i$ naujo jdiegti kanala, atlikite

Siuos nurodymus.

1. Spauskite Menu ® ir pasirinkite Setup>
Installation (|diegimas) > Channel installation
(Kanaly jdiegimas) > Rearrange (Perskirstyti).

3. Spauskite A arba ¥ kanaly sarase norédami
pasirinkti kanala, kurj norite iStrinti ar jdiegti i$
nauijo.

4. Spauskite Zalia mygtuka norédami iStrinti ar i$
naujo jdiegti kanala.

5. Spauskite Menu ® norédami igeiti i§ meniu.

6.3.3 Kanaly perskirstymas
Keicia kanaly eilés tvarka.
1. Spauskite Menu ® ir pasirinkite Setup >

Installation (Jdiegimas) > Channel installation
(Kanaly jdiegimas) > Rearrange (Perskirstyti).

3. Spauskite A arba ¥ kanaly sarase norédami
pasirinkti kanalg, kurj norite perkelti.

4. Spauskite geltong mygtuka norédami perkelti
kanalg aukStyn savo sgraSe.

5. Spauskite mélyng mygtuka norédami perkelti
kanalg Zemyn savo sgrase.

6. Spauskite Menu ® norédami i3eiti i§ meniu.

6.4 Kanaly valdymas

6.4.1 Automatiné paieSka

Vieng karta per parg, 3:00 ryte, visi galimi televizijos
kanalai yra automatiskai atnaujinami. Atnaujinimas
atliekamas, kai televizorius yra budéjimo rezime.
Anksciau jdiegti kanalai yra atnaujinami, taip pat
iSsaugomi naujai rasti kanalai. Anks¢iau jdiegti
kanalai, kuriy paieSka neranda, yra paSalinami i$
kanaly saraso.

Kai yra rasti nauji arba pasalinti seni kanalai, apie tai

bus pranesta jums jjungus Televizoriy. Galite

aktyvuoti arba i$jungti Sio praneSimo rodyma.

1. Spauskite Menu ® ir pasirinkite Setup >
Installation (Jdiegimas) > Channel installation
(Kanaly jdiegimas) > Startup Message.

2. Pasirinkite On (jjungta) arba Off (iSjungta).
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6.4.2 Rankiné paieska

Jus galite atlikti ir rankinj kanaly atnaujinima.

1. Spauskite Menu ® ir pasirinkite Setup >
Installation (Jdiegimas) > Channel installation
(Kanaly jdiegimas) > Installation Update.

2. Spauskite P>, kad patektuméte j meniu.

. Spauskite OK.
4. Spauskite Zalig mygtuka, kad pradétuméte.

Pradedamas atnaujinimas, kuris gali uztrukti
keleta minugiy.

5. Kai atnaujinimas jau baigtas, spauskite raudong
mygtuka, kad grjztuméte j Kanaly instaliavimo
meniu.

6. Spauskite Menu ®, kad iSeitumeéte i$ meniu.

6.5 Skaitmeninio priemimo testas

Jei jus gaunate skaitmeninés televizijos signala, jus
galite patikrinti signalo kokybe ir stiprumg
kiekvienam kanalui.

1. Pasirinkite kanala.

2. Spauskite Menu.

3. Pasirinkite Setup > Installation (Jdiegimas) >
Channel installation (Kanaly jdiegimas) >
Digital: Test reception (Skaitmeninis: Tikrinti
priémima).

4. Spauskite P norédami jeiti.

5. Spauskite OK.
Kanalo daznis, tinklo pavadinimas, signalo
kokybé ir stiprumas parodomas.

6. Spauskite zalig mygtuka norédami pradéti testa.
Ekrane bus rodoma informacija apie konkretaus
kanalo signalo stipruma ir kokybe.

7. Naudokités kursoriaus rodyklémis, kad
pakeistuméte daznj ir pagerintuméte signalg
arba skaitmeny mygtukais tiesiogiai jveskite
nauja kanalo daznj.

8. Spauskite Zalig mygtuka norédami iSsaugoti
daznj, jei signalo kokybé ir stiprumas yra geri.

9. Spauskite raudong mygtuka norédami sugrjzti j
Kanaly jdiegimo meniu.

10. Spauskite Menu norédami iSeiti i$ meniu.

& Patarimas

Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, susisiekite su
profesionaliu anteny jdiegéju.

6 KANALY IDIEGIMAS

)

Pirma karta jjungus televizoriy:

e jus pasirinkote televizoriaus meniu kalbg ir savo
lokacijos Salj;

e visi galimi TV Kanalai buvo jdiegti.

Sis skyrelis bus jums naudingas, jei nuspresite i§

naujo atlikti pirminj jdiegima arba jei norésite atlikti

kitus kanaly instaliacijos nustatymus.

© Pastaba:

|diegimas i$ naujo pakeis "All channels" (Visy
kanaly) saraa ir nauji kanalai nebus pridéti né prie
vieno mégstamiausiyjy saraso.

6.1 Automatinis jdiegimas

Siame skyriuje aprasyta, kaip ieskoti ir i§saugoti
visus kanalus automatiskai.

1 Zingsnis. Meniu kalba

Nustato Televizoriaus meniu kalbg. Pereikite prie

kito zingsnio, jei kalbos nustatymai yra teisingi.

1. Spauskite Menu @ nuotolinio valdymo
pultelyje ir pasirinkite Setup > Installation
(/diegimas) > Languages (Kalbos) ir

(Meniu kalba).

2. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti savo
kalba.

3. Spauskite 0K norédami patvirtinti.

Installation Languages

Languages
Channel install...
Preferences

Rem. contr. assist.
Connections assist.
Rename devices
Audio setup

V.

Kalby meniu taip pat galima pasirinkti kitus
nustatymus, kai skaitmeniniai kanalai yra jdiegti ir
transliuojami.
o Preferred audio language (Audio kalbos
pirmenybgé)
Pasirinkite vieng i$ galimy kalby kaip
pirmenybing audio kalbg.

Preferred subtitles languages (Subtitry kalby

pirmenybg)

Pasirinkite vieng i§ galimy kalby kaip

pirmenybineg subtitry kalba. Skaitykite skyrelj

"5.10 Subtitrai".

o Preferred teletext languages (Teleteksto kalby
pirmenybgé)

Pasirikite vieng i kalby kaip pirmenybing
subtitry kalba.

e Hearing impaired (Klausos negalia)
Pasirinkite On (Jjungta) norédami, kad buty
rodomi subtitrai, skirti Zmonéms su klausos
negalia jusy pasirinktai jgarsinimo ir subtitry
kalbai, kai tai yra jmanoma.

o Preferred audio format (audio formato

pirmenybgé)

Pasirinkite jums patinkantj audio formata, kuris

suteikia jums geriausig garso kokybe.

Pasirinkite Advanced, kad mégautumétés gera

garso kokybe tuo atveju, jeigu prie jusy

televizoriaus prijungta Namy kino sistema.

Kitais atvejais rinkités Standard.

2 7ingsnis. Salies pasirinkimas

Pasirinkite Salj, kurioje esate. Televizorius jdiegs ir

sutvarkys televizijos kanalus pagal jusy Salj.

Jeigu jusy Salies pasirinkimai yra teisingi, tai eikite

prie sekantio Zingsnio.

1. Spauskite ¥, kad pasirinktuméte Channel
installation (kanaly jdiegimas).

meniu. Matote parySkintg uzraSg Automatic
Installation.

Spauskite P, kad jeituméte.

Spauskite OK.
Pasirodys Saliy (Country) sara3as.

5. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte savo
§alj.

6. Spauskite Next mygtuka.

Channel install... Automatic install...

Automatic install... I

Installation update
Start-up message
Digital: Test recept...
Analogue: Manual...
Rearrange
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3 Zingsnis. Pasirinkite Antenos arba
Kabeline transliacija

Sis pasirinkimas galimas tik tuo atveju, jei is TV
yra paruoStas priimti DVB-C kanalus jusy Salyje.
Pasirinkite Antenna, kad instaliuotuméte visus
galimus skaitmeninius Zemés (DVB-T) ir
analoginius kanalus.

Pasirinkite Cable, kad instaliuotuméte visus galimus
skaitmeninius kabelinius (DVB-C) ir analoginius
kanalus.

1. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktumeéte
Antenna arba Cable.

2. Spauskite Next.

3. Jei TV pradys, jveskite Network ID koda, kurj
gavote iS tiekéjo.

& Pastaba:

Jei esate prijunge tiek skaitmening antena, tiek
kabeling televizija, galite atlikti Kanaly instaliavima.
Ja reikés atlikti du kartus. Norédami Ziuréti
isaugotus Antenos kanalus arba iSsaugotus
Kabelinés TV kanalus, jums reikés pasirinkti
Antenna arba Cable prie Channel installation >
Antenna or Cable meniu.

4 Zingsnis. Televizijos ir radijo kanaly
jdiegimas
Jusy televizorius suras ir jdiegs visus galimus

skaitmeninius ir analoginius kanalus ir visas
jmanomas skaitmenines radijo stotis.

Jei 3-iame Zingsnyje pasirinkote "Cable", bus
pasiekiamas Nustatymy (Settings) meniu. Palikite
nustatymus nepakeistus, nebent jusy tiekéjas davé
jums specifines "Network frequency" (daznis),
‘Network ID" (kodas) ir "Symbol rate" reikSmes.
Sekite ekrane pasirodysian€ig informacija, kad
pakeistuméte Siuos nustatymus. Naudokités
skaitmeny mygtukais, kad jvestumeéte reikSmes.
Taip pat galite pasirinkti, ar instaliuoti analoginius
kanalus.

1. Spauskite Start.
Instaliavimas uZtruks keleta minuciy. Jei yra
pasirinktas "Cable" prijungimas, TV gali
paprasyti jusy jvesti Network ID koda, kurj
jums suteiké kabelinés TV tiekéjas. |veskite jj
naudodami skaitmeny mygtukus.

2. Kai kanaly paieSka baigta, spauskite Finish
mygtuka, kad grjztumeéte j Kanaly instaliavimo
meniu.

3. Spauskite Menu ), kad iSeituméte i§ meniu.
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& Patarimas

Kai jau yra surasti skaitmeniniai TV kanalai, Siy
kanaly saraSe galite matyti keleta tusciy kanaly
numeriy.

Jeigu norite pervadinti, pergrupuoti arba
iSinstaliuoti tam tikrus kanalus, placiau apie tai
skaitykite skyriy 6.3 Kanaly perskirstymas.

5 Zingsnis. LaikrodZio, laiko juostos ir
dienos Sviesos taupymo
pasirinkimai

Sios funkcijos pasiekiamos tose Salyse, kuriose yra

skaitmeninis transliavimas.

Jeigu jums Si funkcija neveikia, eikite prie

tolimesniy Zingsniy.

1. Spauskite ¥, kad pasirinktuméte Clock.

2. Spauskite P>, kad jeituméte.

3. Spauskite A arba ¥, kad pasirinktuméte Auto
Clock Mode (rezima).

4. Spauskite >, kad jeituméte.

Installation Clock

Auto clock mode
Connections assist. MILEFACIC]
Rename devices  EVENIT[aE V|
Audio setup
Decoder

Man. network inst.

Factory settings

Auto Clock rezimas

Pasirinkite Automatic tam, kad jusy televizorius
visada rodyty teisingg laika. Laiko zonos ir dienos
Sviesos nustatymai bus pasirinkti automatiskai.
Rinkités Manual tik tuo atveju, jeigu jusy Salyje
nepasiekiamas UTC (Universal Time Coordinated).

Laiko juosta (time zone)/ Dienos Sviesos
taupymas (Daylight saving)

Jeigu Auto clock rezime pasirenkate rankinj
nustatyma, tada pasirinkite vieting laiko zong ir
rinkités tarp Standard (Ziema) ir Daylight saving
time (vasara).

6 KANALUY |DIEGIMAS

)

6.2 Analoginiai kanalai: Rankinis
jdiegimas

Jus galite surasti analoginius Televizijos kanalus

vieng po kito Rankiniu badu.

6.2.1 Sistemos pasirinkimas

1. Spauskite Menu ® ir pasirinkite Setup >
Installation (Jdiegimas) > Channel installation
(Kanaly jdiegimas) > Analogue: Manual
installation (Analoginiai kanalai: rankinis
jdiegimas).

2. Spauskite > norédami jeiti j rankinio jdiegimo
meniu.
ParySkinamas uZraSas System (Sistema).

3. Spauskite P norédami jeiti j sistemos sarasa.

4. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti savo
§alj ar pasaulio dalj, kurioje dabar esate.

5. Spauskite  norédami sugrizti j Rankinio
jdiegimo meniu.

Channel install... Analogue: Manual...

Automatic install...
Installation update
Start-up message
Digital: Test recept... BICICHH{CIA
Analogue: Manual..J ST R T
Rearrange |

6.2.2 Naujo kanalo paieSka ir iSsaugojimas

1. Spauskite Menu & ir pasirinkite Setup >
Installation (Jdiegimas) > Channel installation
(Kanaly jdiegimas) > Analogue: Manual
installation (Analoginiai kanalai: rankinis
jdiegimas) > Search (Paieska).

2. Spauskite P> norédami jeiti j paie§kos meniu.

3. Spauskite raudong mygtuka norédami patys
jvesti daznj arba spauskite Zalig mygtuka
norédami ieSkoti kito kanalo.

& Patarimas
Jei Zinote reikalingg daznj, jveskite tris daznio
skaicius naudodamiesi skaiciy mygtukais nuotolinio
valdymo pultelyje.
4. Spauskite  kai naujas kanalas surandamas.
5. Pasirinkite Store as new channel (I$saugoti
kaip nauja kanala) norédami iSsaugoti nauja
kanalg su nauju numeriu.
6. Spauskite P> norédami jeiti.
7. Spauskite OK.
Matote uzra$a Don (Atlikta).

8. Spauskite Menu ® norédami iSeiti i$ kanaly
jdiegimo meniu.

6.2.3 Kanalo daZnio patikslinimas

Jus galite patikslinti kanalo daznj, jei yra prastas

priémimo signalas.

1. Spauskite Menu (® ir pasirinkite Setup >
Installation (Jdiegimas) > Channel installation
(Kanaly jdiegimas) > Analogue: Manual
installation (Analoginiai kanalai: rankinis
jdiegimas) > Fine tune (Patikslinti).
meniu.

3. Spauskite A arba ¥ norédami pareguliuoti
daznj.

4. Spauskite dkai baigiate.

5. Pasirinkite Store current channel (ISsaugoti
dabartinj kanalg) norédami iSsaugoti patikslinta
kanalo daznj po dabartiniu kanalo numeriu.

6. Spauskite »> norédami jeiti.

7. Spauskite OK.

Ekrane pasirodo uzraSas Done (Atlikta).

8. Spauskite Menu ™) norédami igeiti i§ Kanaly

jdiegimo meniu.

6.3 ISsaugoty kanaly perskirstymas

Norédami pervadinti, pakeisti tvarka, iStrinti ar i$
naujo jdiegti kanala, skaitykite §j skyrelj.

6.3.1 Kanalo pervadinimas

Priskirkite ar pakeiskite kanalo pavadinima, kai

kanalo pavadinimas dar nenustatytas.

1. Spauskite Menu & ir pasirinkite Setup >
Installation (Jdiegimas) > Channel installation
(Kanaly jdiegimas) > Rearrange (Perskirstyti).

3. Spauskite A arba ¥ kanaly sarase norédami
pasirinkti kanala, kurj norite pervadinti.

4. Spauskite raudong mygtuka.

5. Spauskite € arba P> norédami pasirinkti
simbolj arba A ar ¥ norédami pakeisti
simbolj. Tarpeliai, numeriai ir kiti specialieji
Zenklai yra tarp z ir A.

6. Spauskite zalig mygtuka arba OK norédami
uzbaigti.

O Patarimas

Naudojantis geltonu mygtuku, visi simboliai gali

bati iStrinti. Naudojantis mélynu mygtuku jus galite

iStrinti pazymeéta simbolj.
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